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NOTA
de: Secretariado-Geral do Conselho
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Assunto: Diretrizes de negociagao relativas a um Acordo de Parceria entre a Unido
Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e os paises do Grupo
de Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por outro

Junto se envia, a atencdo das delegacdes, as diretrizes de negociacao relativas a um Acordo de
Parceria entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e os paises do Grupo de

Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por outro.
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1. NATUREZA E AMBITO DO ACORDO

As negociacdes tém por finalidade o estabelecimento de uma parceria refor¢ada entre a Unido
Europeia (UE) e os seus Estados-Membros, por um lado, e os paises de Africa, das Caraibas e do

Pacifico, por outro.

O novo Acordo ¢ perspetivado como uma parceria abrangente com a finalidade de reforcar as
relagdes entre as Partes e de gerar resultados mutuamente benéficos com base em interesses comuns
e cruzados. O Acordo procurara levar por diante um desenvolvimento sustentavel e inclusivo, com
base na aplicacdo da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e do Acordo de Paris sobre
Alteragdes Climaticas enquanto quadros gerais norteadores da parceria. O Acordo procurara a
construcao de Estados e sociedades pacificos e resilientes. Procurara estimular o investimento,
apoiar o desenvolvimento do setor privado e reforcar a integracao regional. Apoiara a transi¢ao para
a reducdo das emissoes de gases com efeito de estufa e o desenvolvimento e economias resilientes
ao clima e contribuird para a criagdo de empregos dignos para todos. O Acordo procurara erradicar
a pobreza em todas as suas dimensdes. O Acordo procurard assegurar uma luta eficaz contra o
terrorismo, colher os beneficios da boa gestao da migragdo, conter a migragao ilegal e abordar as
suas causas profundas, no pleno respeito pelo direito internacional e pelas competéncias nacionais €
da UE, bem como garantir a plena observancia dos compromissos internacionais em matéria de
direitos humanos, liberdades fundamentais e principios democraticos. O Acordo facilitard também a
tomada de posi¢des comuns na cena mundial, reforcando o multilateralismo e a criagdo de uma

ordem internacional baseada em regras.
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O objetivo consiste em celebrar um novo Acordo, composto por uma Base e trés parcerias
regionais. A Base, aplicavel a todos os membros da parceria, enumerara os objetivos, principios e
prioridades gerais, e permitira uma maior cooperagao a nivel internacional. Em consonancia com a
intensificagdo das dindmicas regionais e a crescente importancia das organizagdes regionais, o
centro de gravidade residira nas parcerias regionais, definindo as prioridades especificas a nivel
regional em relagio aos paises de Africa, das Caraibas e do Pacifico. O Acordo estar4 aberto e
acolherd a participacao ou a adesao de paises terceiros que subscrevam os mesmos valores,
contribuam para o cumprimento dos objetivos e partilhem os mesmos interesses. O Acordo terd em
conta as preocupagdes especificas das regides ultraperiféricas e dos paises e territorios ultramarinos
da UE. As parcerias regionais constituem Protocolos do acordo, proporcionando um quadro juridico
abrangente para as relagdes. Ao mesmo tempo, as parcerias regionais permitem uma adaptagcao
flexivel a evolugdo das circunstancias, mediante a aplicacdo de um processo simplificado de revisdo

dos trés Protocolos regionais.

O Acordo tera como base e reforgara os valores e principios fundamentais do Acordo de Parceria de
Cotonu, em especial os artigos 8.°a 13.° ¢ 96.° ¢ 97.°. Incluird uma arquitetura institucional
adaptada, eficaz, mais leve e flexivel, que simplifica e racionaliza as relagdes entre as Partes,
permitindo uma maior coeréncia com os quadros existentes e possibilitando que as decisdes e acdes

sejam tomadas de forma mais rapida e eficaz.

O Acordo proporcionara uma divisdo mais clara do trabalho entre os intervenientes nacionais,
regionais e sub-regionais. Também declarara que as Partes prosseguirdo uma abordagem
multissetorial inclusiva e aberta, nomeadamente mediante o fortalecimento do papel dos parlamentos,

autoridades locais, sociedade civil e setor privado, tanto na Base como nas parcerias regionais.
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2. BASE

PARTE 1 DISPOSICOES COMUNS

O acordo afirmara que as disposi¢des da Base sdo parte integrante das prioridades de cada parceria

regional.

Titulo I Objetivos

O Acordo estabelecera que as Partes t€ém por objetivos comuns:

Forjar uma parceria abrangente centrada na consolidacao de Estados e sociedades pacificos,

estaveis, bem governados, prosperos e resilientes;

Acelerar os progressos com vista a consecugao dos Objetivos de Desenvolvimento
Sustentavel, e em particular a erradicag@o da pobreza, fazendo frente as discriminagoes e
desigualdades, e sem que ninguém fique para tras, tendo em conta as diferentes necessidades

e prioridades dos varios paises;

Construir aliangas eficazes nas instancias internacionais com vista a impulsionar a agao a

nivel mundial.

Mais especificamente, as Partes comprometem-se a tomar medidas concretas com vista a:

Promover, respeitar, proteger e fazer aplicar os direitos humanos, as liberdades fundamentais,

a democracia, o Estado de direito e a boa governagao;

Promover o desenvolvimento humano e a dignidade para todos, com especial atengdo para as

mulheres ¢ as raparigas;

Promover o crescimento sustentavel e inclusivo e o trabalho digno para todos;

Proteger o ambiente, combater as alteracdes climéaticas e promover a energia sustentavel,
Promover a paz, a seguranca e a justica;

Transformar a mobilidade e a migragdo regular em oportunidades, conter a migragao ilegal e
abordar as suas causas profundas, no pleno respeito pelo direito internacional e pelas

competéncias nacionais e da UE.
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Titulo II Principios

O Acordo estabelecera que os objetivos da parceria, assentes num sistema juridicamente
vinculativo, serdo perseguidos num espirito de igualdade, ndo discriminagao, solidariedade,

reciprocidade, responsabilidade e respeito mutuo.

O Acordo confirmara o empenhamento das Partes no refor¢o do didlogo politico regular a todos os

niveis e sob a forma que melhor contribua para a consecucao dos objetivos da parceria.

O Acordo manifestara o empenho e o apoio ativo das Partes a um sistema multilateral forte e eficaz,
bem como a sua determinag@o em cooperar em foruns multilaterais e organizagdes internacionais

sobre questdes de interesse comum e mundial.

O Acordo atestara que os objetivos da parceria serdo perseguidos através de uma abordagem
integrada que incorpore elementos de natureza politica, econdmica, social, cultural e ambiental, em

sintonia com a Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel.

O Acordo estabelecera que as Partes tomarao decisdes e empreenderdo a¢des ao nivel mais
adequado, no respeito pelos principios da complementaridade e da subsidiariedade. A fim de atingir
os objetivos da parceria de forma mais eficiente e eficaz, devera ser estabelecida uma cooperagao

em modalidades formais e regionais ad hoc.

O Acordo estabelecera que as Partes promoverao uma abordagem multissetorial, possibilitando a
participagdo ativa de uma grande variedade de intervenientes nos processos de didlogo e

cooperagdo, incluindo parlamentos, autoridades locais, sociedade civil e o setor privado.

O Acordo declarard que as Partes promoverao sistematicamente uma perspetiva de género e que a

igualdade de género serd integrada em todas as politicas.

O Acordo estabelecera que as Partes deverdo assegurar que sejam postas em pratica todas as
medidas e mecanismos necessarios para o acompanhamento e seguimento para dar execugao as
disposi¢des do Acordo, e que todas as Partes sdo responsaveis em relacdo ao cumprimento das suas

obrigagdes.
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Titulo III Didlogo politico

O Acordo reiterard o compromisso das Partes no sentido de continuar a desenvolver e a reforgar o

dialogo politico sobre todos os dominios, principios, objetivos € metas definidos no Acordo.

O dialogo tera por objetivos: 1) fomentar a compreensao reciproca das posi¢des e interesses de cada
Parte, e ii) contribuir para a consecucao dos objetivos do Acordo, facilitando e permitindo uma
cooperagao eficaz sobre todas as questdes de interesse comum, a nivel nacional, regional e
continental, e assegurando uma coordenagado regular sobre questdoes de ambito internacional e
mundial de interesse comum. O didlogo pode igualmente ter por objetivo levar por diante novas
iniciativas de prossecucdo de objetivos comuns e prioridades e agendas acordadas em conjunto,

nomeadamente mediante o estabelecimento de novas formas e modalidades de cooperagao.

O dialogo sera realizado regularmente, de forma flexivel e adaptada. Tera lugar no formato mais
adequado e ao nivel mais adequado. Tirard pleno partido de todos os canais possiveis, incluindo no

ambito de reunides internacionais.
Titulo I'V Coeréncia das politicas para o desenvolvimento

O Acordo reconhecera que os objetivos integrados ¢ interligados da Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentavel exigem um quadro de politicas favoravel a varios niveis e abordagens
proativas visando sinergias das diferentes politicas. Para esse fim, as Partes reafirmario o seu
compromisso com a Coeréncia das Politicas para o Desenvolvimento como um elemento crucial
para a consecucao dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) e um importante
contributo para o objetivo mais lato da coeréncia das politicas para o desenvolvimento sustentavel.
As Partes acordardo em fazer cada uma esforgos no sentido de trabalhar em prol da coeréncia das
politicas, por forma a garantir que as suas politicas contribuem para o desenvolvimento sustentavel,

tanto a nivel nacional como internacional.

O Acordo incluird um compromisso de todas as Partes no sentido de, individual e coletivamente,
maximizar os beneficios € minimizar o impacto negativo que as suas politicas possam ter nas outras
Partes. As Partes também se comprometem a informar e, se for caso disso, a consultar as outras
Partes, no quadro do formato institucional estabelecido, sobre iniciativas ¢ medidas que possam

afetar significativamente as outras Partes.
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PARTE 2 PRIORIDADES ESTRATEGICAS

Titulo I Direitos humanos, liberdades fundamentais, democracia, Estado de direito e boa

governagio

O Acordo incluira disposi¢des nos termos das quais as Partes reiterardo o seu compromisso de
promover, proteger e cumprir os direitos humanos e as liberdades fundamentais, que sdo universais
e indivisiveis, bem como de promover os valores da democracia, da boa governagao, do Estado de
direito, e os principios da ndo discriminagdo, da igualdade e da solidariedade. As Partes promoverao
estes valores no pleno respeito pelos principios da Carta das Nacgoes Unidas e do direito

internacional.

O Acordo assegurara que o respeito pelos direitos humanos, as liberdades fundamentais, os
principios democraticos € o Estado de direito inspiram as politicas das Partes a nivel nacional e
internacional e constituem elementos essenciais do Acordo. A boa governagdo sustentara as
politicas das Partes a nivel nacional e internacional e constituira um elemento fundamental do
Acordo. O Acordo reconhecerd que as insuficiéncias na realizacdo e cumprimento dos elementos
essenciais e fundamentais colocam importantes desafios a Parceria e prejudicam o desenvolvimento
sustentavel. O Acordo também garantird que nenhuma regiao fique sujeita a um tratamento
diferenciado no que diz respeito a aplicagdo destes elementos, que serdo aplicados de forma igual as

trés parcerias regionais.

O Acordo promovera politicas baseadas nos direitos, englobando todos os direitos humanos e
garantindo a igualdade de acesso as oportunidades a todos os membros da sociedade,
independentemente da origem étnica, do género, da idade, da deficiéncia, da religido, da crenca, da
orientacao sexual e da identidade de género. Incluird igualmente um compromisso para com a luta
contra o racismo, a discriminagao racial, a xenofobia e a intolerancia que lhes esta associada, bem

como quanto ao reconhecimento e promogao dos direitos dos povos indigenas.

Reconhecendo a importancia das sociedades pluralistas, o Acordo incluird um compromisso das
Partes no sentido de fomentar processos politicos inclusivos; de apoiar elei¢des inclusivas,
transparentes e crediveis; de promover instituigdes que sejam responsaveis, inclusivas e
transparentes, inclusive através de mecanismos de supervisdo; e de apoiar processos de decisao
participativos e o acesso do publico a informagao a todos os niveis. Promovera a participacao das
mulheres e dos jovens nos processos politicos ao nivel local, nacional e continental. Incluira um
compromisso no sentido de promover a liberdade de expressdo e a independéncia dos media

enquanto pilares da democracia.
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O Acordo também incluird o compromisso de facilitar, preservar e alargar o espaco de atuacao das
organizagdes da sociedade civil (OSC), reconhecendo o seu papel de promotoras da democracia,
dos direitos humanos e da justica social, de defensoras dos titulares de direitos e do Estado de
direito, bem como seu papel de supervisdo, fortalecendo assim a transparéncia e a responsabilidade

a nivel nacional.

O Acordo incluira disposig¢des sobre o acesso a uma justica eficaz e independente, incluindo a igualdade

perante a lei, o direito a um processo equitativo e o acesso a assisténcia juridica para todos.

O Acordo incluira disposigdes destinadas a apoiar a legislacao e iniciativas que visem todas as
formas de corrup¢ao, introduzir mais transparéncia e responsabilizagdo nos contextos do
financiamento publico e da prestacdo de servigos publicos, melhorar a cobranca de receitas,
combater a evasao ¢ a elisdo fiscais, o branqueamento de dinheiro e os fluxos financeiros ilicitos e
cumprir as normas internacionais de governacao fiscal. A este respeito, sera dada especial atencdo a

utilizacdo correta da assisténcia externa financeira.

O Acordo incluird uma disposi¢do prevendo a cooperagdo das Partes no desenvolvimento de um
sistema estatistico fidvel e eficiente que forneca as estatisticas necessarias para apoiar € acompanhar

o processo de reformas e contribuir para o desenvolvimento sustentavel.
Titulo IT Desenvolvimento humano e dignidade

O Acordo reafirmara o compromisso das Partes de trabalhar em conjunto com vista ao
desenvolvimento sustentavel e a erradicacdo da pobreza sob todas as suas formas, combater as
desigualdades e promover a coesdo social, dando especial atengdo as necessidades especificas dos
jovens, mulheres e raparigas, ¢ das pessoas mais vulneraveis e desfavorecidas, de modo a garantir
que todos os seres humanos realizem o seu potencial com dignidade e num ambiente saudavel, sem
que ninguém fique para tras. As Partes comprometer-se-ao a proteger e promover a igualdade de

direitos das mulheres e das raparigas e o seu empoderamento econdmico, social e politico.

Para este fim, as Partes intensificardo os esforcos para acelerar os progressos na consecug¢ao dos
objetivos da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel relacionados com o
desenvolvimento humano e social, em consonancia com os principios de ndo deixar ficar ninguém
para tras, e de chegar em primeiro lugar aos que mais ficaram para tras. Sera prestada especial
atencao aos mais necessitados, em particular nos paises menos desenvolvidos (PMD) e nos paises
frageis e afetados por conflitos, mas também tendo em conta os desafios especificos dos paises de

rendimento médio.
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As Partes, reconhecendo que o crescimento demografico e as mudangas demograficas podem ter um
impacto significativo nos ganhos do desenvolvimento e no progresso econdmico, comprometer-se-
-30 a trabalhar em conjunto em prol de uma abordagem integrada que minimize os desafios
relacionados com o crescimento demografico e maximize os beneficios de um dividendo

demografico.

O Acordo empenhar-se-4 na promogao, protecdo e observancia de todos os direitos humanos e na
aplicagdo integral e eficaz da Plataforma de A¢ao de Pequim, do Programa de A¢ao da Conferéncia
Internacional sobre a Populagdo e o Desenvolvimento (CIPD) e dos resultados das suas
conferéncias de revisdo, e empenhar-se-4, neste contexto, na saude sexual e reprodutiva e nos
direitos conexos. Tendo presente o acima exposto, o Acordo reafirmara o seu empenho na
promocao, protecao e observancia do direito de todas as pessoas a terem pleno controlo da sua
sexualidade e da sua satde sexual e reprodutiva, e a decidirem livre e responsavelmente sobre essas
matérias, sem discriminagdo, coagdo nem violéncia. O Acordo realcara ainda a necessidade do
acesso universal a uma informacao e uma educacao completas, de qualidade e a pregos acessiveis
em matéria de satide sexual e reprodutiva, incluindo uma educagdo sexual completa, bem como aos

servigos de saude.
Acesso equitativo a servi¢os sociais

O Acordo promovera o acesso equitativo e inclusivo a um ensino de qualidade a todos os niveis,
incluindo a formacao técnicoprofissional e a educacao de adultos, bem como as tecnologias ¢
servigos digitais, de modo a garantir que todas as pessoas adquiram os conhecimentos e
competéncias necessarios para levarem uma vida digna e contribuirem para o bem-estar das

respetivas comunidades.

O Acordo permitird uma abordagem que integre a vertente da saude em todas as politicas,
combatendo desigualdades e barreiras no acesso aos servigos de satde e aos cuidados de satde,
introduzindo a cobertura universal dos cuidados de satde em todos os paises, desenvolvendo
sistemas de saude solidos e eficientes e cooperando sobre temas de interesse comum,

nomeadamente em matéria de prevengdo e combate as doengas transmissiveis € ndo transmissiveis.

O Acordo promovera o acesso universal a dgua salubre, saneamento e higiene para todos,
nomeadamente através de sistemas de gestdo sustentavel e integrada dos recursos hidricos, o acesso
adequado e equitativo ao saneamento ¢ higiene, a servigos de energia confidveis, sustentaveis,
modernos e a pregos comportaveis, bem como o acesso a alojamento adequado, seguro e a precos

comportaveis.
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Protecao social

O Acordo reconhecera que as politicas e sistemas de protecao social desempenham um papel
transformador na sociedade, fomentando a equidade, promovendo a inclusdo social e estimulando

um crescimento econdmico inclusivo, equitativo e sustentavel.

Para o efeito, as Partes comprometer-se-3o a criar sistemas nacionais de protecao social que se
tornem progressivamente universais, incluindo assisténcia social, seguranga social e intervengdes no
mercado de trabalho destinadas a alcangar o emprego pleno e produtivo e um trabalho digno para
todos, com particular incidéncia nas mulheres e raparigas, e a adotar limites minimos de prote¢ao
social, de modo a garantir uma reparti¢ao ampla e equitativa dos frutos do crescimento e que a
pobreza seja erradicada até 2030. As Partes aplicardo também estratégias para erradicar o trabalho

infantil e o trabalho for¢ado em conformidade com as obrigacgdes da OIT.

As Partes promoverdo os direitos das pessoas com deficiéncia e adotardo medidas mais vigorosas
para assegurar a sua plena inclusdo na sociedade e a sua participagdo igualitaria no mercado de
trabalho, tendo em atengao as suas necessidades especificas. As Partes tomardo medidas concretas
para assinar, ratificar e aplicar integralmente a Convengado das Nacdes Unidas sobre os Direitos das

Pessoas com Deficiéncia (CDPD).
Igualdade de género

O Acordo reafirmara que a igualdade entre mulheres e homens, raparigas e rapazes, ¢ fundamental
para o desenvolvimento sustentavel, dado o seu efeito multiplicador na erradicagdo da pobreza, na
obtenc¢do de um crescimento demografico sustentavel, no aumento da prosperidade € no

desbloqueamento do desenvolvimento de sociedades democraticas baseadas nos direitos humanos,

na justica social e na sustentabilidade.

As Partes cooperardo para eliminar todas as formas de discriminacdo e violéncia sexual e baseada
no género, para acabar com o casamento infantil, precoce e forgado, e para prevenir a mutilagao

genital feminina e a excisao.

As Partes assegurardo a integragdo sistematica da perspetiva de género em todas as politicas,

enquanto contributo essencial para a consecugdo dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel.
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Acesso a alimentos suficientes, baratos, seguros e nutritivos

O Acordo comprometer-se-a a combater a fome e reconhecera que a subnutri¢ao e a desnutrigdo sao
grandes obstaculos ao desenvolvimento. As Partes trabalhardo para assegurar o acesso de todos a
alimentos baratos, seguros, suficientes e nutritivos. O Acordo reforcara os esfor¢os coordenados,
acelerados e transectoriais para por fim a fome, aumentar a capacidade de produgdo diversificada de
alimentos a nivel local e regional, garantir a seguranca alimentar e a nutricdo e aumentar a
resiliéncia dos mais vulneraveis, especialmente em paises confrontados com crises prolongadas ou

recorrentes.
Resiliéncia

O Acordo incluira disposi¢des visando o reforco da resiliéncia societal e estatal, em especial das
populagdes vulnerdveis, perante desafios ambientais e relacionados com as alteragdes climaticas,
choques econdmicos, catastrofes naturais ou de origem humana, conflitos e ameacas mundiais a
saude, incluindo a resisténcia antimicrobiana. As Partes integrardo de forma sistematica a avaliacao
dos riscos ¢ a resiliéncia na sua a¢do, garantindo aos individuos, comunidades, instituicdes e paises
a possibilidade de se prepararem melhor para enfrentar, adaptar-se e recuperar rapidamente de

situagdes de tensao ou choque, sem comprometer as perspetivas de desenvolvimento a longo prazo.
Ciéncia, tecnologia e inovagdo

O Acordo incluird um compromisso das Partes no sentido de intensificarem os esfor¢os na
investigagdo e na inovagao no dominio do desenvolvimento sustentavel, nomeadamente através de
parcerias em areas que sejam primordiais para o desenvolvimento humano e em que haja uma
necessidade critica de financiamento publico. As Partes acordardo em aprofundar a colaboragao

entre investigadores e inovadores entre regides, tirando partido dos mecanismos existentes.
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Cooperagao cultural

O Acordo incluird um compromisso das Partes no sentido de promover o didlogo inter-religioso e
intercultural e de promover uma cooperagao cultural que respeite devidamente a sua diversidade e
reconhega a0 mesmo tempo os valores universais, com vista a reforcar o conhecimento mutuo entre
0s seus povos € o conhecimento das respetivas culturas, bem como a prevenir a radicalizagao
violenta. O Acordo reconhecera que a existéncia de setores culturais e criativos dindmicos nos
paises parceiros, inclusive no que respeita ao patrimonio cultural, pode contribuir para a redugao da
pobreza, uma vez que esses setores funcionam como importantes catalisadores para o crescimento,
0 emprego, a coesdo social e o desenvolvimento local. O Acordo reconhecera também que uma
abordagem estratégica da cooperacdo cultural podera permitir enfrentar desafios como a
radicalizagdo e a xenofobia de forma mais eficiente. O Acordo incluird disposi¢des para fortalecer

os esforcos para proteger e salvaguardar o patriménio cultural material e imaterial.
Titulo ITI Desenvolvimento econémico inclusivo e sustentavel

O Acordo estabelecera que o crescimento econdmico inclusivo e sustentavel que beneficie todas as
pessoas ¢ fundamental para a realizagao da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel.
Reconhecera que o emprego pleno e produtivo e o trabalho digno para todos sdo essenciais para a
erradicacdo da pobreza e para a prosperidade. Declarara também que a igualdade de género e o
empoderamento economico das mulheres e dos jovens sdo fatores essenciais para o crescimento

econdmico sustentavel.

O Acordo declarara também que as Partes trabalhardo em conjunto para criar as condigdes
apropriadas para um maior investimento, diversificagdo econdmica, integracdo econémica regional
e um maior desenvolvimento do comércio e do setor privado em todos os setores. A promocao do

investimento e o desenvolvimento do setor privado deverdo estar no cerne da parceria.
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Didlogo economico

O Acordo incluira disposigdes relativas ao didlogo econdomico, designadamente para facilitar o
processo de reforma econdmica através de uma melhor compreensao dos elementos fundamentais
das economias das Partes, sempre que necessario. As Partes acordardo em proceder ao intercambio
de informagdes e de pontos de vista sobre politicas macroeconémicas e reformas estruturais.
Poderdo também realizar uma anélise conjunta de questdes econdémicas de interesse comum,
incluindo, por exemplo, quadros de politica orgamental e monetaria e os respetivos instrumentos de

execugao.

O Acordo incluira igualmente disposi¢des em matéria de cooperagao para o desenvolvimento e
implantacao de sistemas de boa gestio das finangas publicas, compativeis com os principios

fundamentais da eficacia, da transparéncia e da responsabilizagdo.
Investimento e desenvolvimento do setor privado

O Acordo reconhecera que um dos objetivos fundamentais da Parceria consiste em aumentar de
forma significativa as oportunidades para os cidaddos e as empresas da UE e dos paises ACP,

criando crescimento inclusivo, com empregos dignos para todos.

As Partes cooperardo com vista a criar um ambiente economico que possibilite o aumento
significativo do nivel de fluxos de investimento sustentavel e responsavel para beneficio mutuo.
Respeitando as competéncias da UE e dos seus Estados-Membros, as Partes fomentardo o
desenvolvimento de um ambiente atrativo e estavel para o investimento, mediante o apoio a regras
transparentes e abertas para os investidores e quadros reguladores s6lidos, bem como explorando
mecanismos para facilitar fluxos reciprocos de investimento publico e privado, em especial através
de garantias ao investimento privado, da promogdo do investimento pela didspora, do financiamento
e melhoria do clima empresarial, da transferéncia de capital e tecnologia, bem como do intercambio

de informagdes sobre oportunidades de investimento.
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As Partes apoiardo o papel das micro, pequenas e médias empresas (MPME) e das empresas em
fase de arranque, enquanto dinamizadores fundamentais do crescimento economico e da inovagao
inclusivos e do desenvolvimento sustentavel. Para o efeito, cooperardo para permitir que as MPME
e as empresas em fase de arranque da UE e dos paises parceiros se integrem eficazmente nas

cadeias de abastecimento e de valor em condi¢des equitativas.

As Partes reconhecerdo que a existéncia de infraestruturas adequadas, nomeadamente nos dominios
dos transportes, da energia, da dgua e da conectividade digital, bem como da investigagao e da

inovacao, sao fatores essenciais ¢ alavancadores de um crescimento econémico sustentavel.

As Partes aumentara também a cooperacdo no dominio da educacao e da formagao
técnicoprofissional, articulando-as de forma mais eficaz com as oportunidades e necessidades de

competéncias do mercado de trabalho.

As Partes reforcardo o dialogo e a cooperacao para aumentar a inclusdo financeira e o acesso ao
financiamento responsavel, através da utilizacdo de um vasto leque de servigos financeiros e de
instrumentos e mecanismos financeiros inovadores, incluindo empréstimos, capitais proprios,
crédito e seguros, em particular mediante o apoio ao desenvolvimento de mercados de capitais, bem

como de sistemas e instrumentos financeiros seguros, bem supervisionados e abertos.

As Partes promoverdo a transi¢do para uma economia de baixas emissoes, eficiente em recursos e
circular, inclusive por meio do apoio a abordagens sustentaveis de consumo e producado, e de uma
gestao de residuos e de produtos quimicos respeitadora do ambiente, além de promoverem a

eliminagdo progressiva dos subsidios ambiental e economicamente prejudiciais.

As Partes reafirmardo seu compromisso com o didlogo social. As Partes reafirmardo que o setor
privado e as atividades de investimento tém de respeitar € promover os direitos humanos e as
normas laborais ¢ ambientais fundamentais. Reafirmardo o principio da liberdade de associagdo,
bem como o seu compromisso de promover e aplicar eficazmente as normas laborais e sociais
reconhecidas a nivel internacional, acordadas no ambito da OIT e de outras instancias relevantes.
Assumirdo também o compromisso de criar mais empregos e empregos dignos, que contribuam
para o empoderamento econémico e social das mulheres, dos jovens e dos mais pobres ¢ mais

vulneraveis.
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As Partes garantirdo a adocao e a ades@o aos principios da responsabilidade social das empresas e
do comportamento responsavel das empresas, da responsabilidade orcamental ¢ ambiental, da
transparéncia e da responsabiliza¢do, em consonancia com orientagdes e principios

internacionalmente reconhecidos ao longo de toda a cadeia de valor.
Cooperagao comercial

As Partes reconhecerao a importancia do comércio e do investimento para as relagcdes globais entre
os paises ACP e a UE, bem como para o desenvolvimento das economias dos paises ACP.
Acordardo em promover o comércio e o investimento entre as Partes, o que reforgara a sua

integracdo na economia regional e mundial.

As Partes renovardo o seu compromisso no sentido de cumprir as obrigagdes assumidas no ambito

da Organiza¢cdo Mundial do Comércio (OMC) e de perseguir os objetivos da OMC.

O Acordo procurara facilitar o comércio e o investimento regionais. A este proposito, as Partes
tomardo todas as medidas necessarias para colher os beneficios do quadro estavel e previsivel
proporcionado pelos Acordos de Parceria Econémica (APE), incluindo a possibilidade de alargar e
aprofundar os acordos, se for caso disso, em conformidade com as clausulas de reencontro ("rendez
vous clauses") e mediante acordo entre as respetivas Partes, e por outros regimes comerciais

preferenciais.

As Partes reafirmardo que o respeito pelos direitos humanos, pelos principios democraticos e pelo
Estado de direito, a ndo proliferacao de armas de destruicdo macica e a boa governacao constituem

os elementos essenciais e fundamentais de todas as APE celebradas ou por celebrar.

As Partes acordardo em promover a participacao da sociedade civil e do setor privado, em especial

das MPME, nos dialogos sobre comércio e matérias conexas, bem como na aplicagdo dos APE.

As Partes acordardo em encetar o didlogo aos niveis adequados e sempre que necessario, bem como

em cooperar nas instancias internacionais sobre questdes comerciais.
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As Partes reafirmarao o seu compromisso no sentido de integrar o desenvolvimento sustentavel,
incluindo as suas dimensdes social e ambiental, em todas as relagdes comerciais reciprocas, de
promover um comércio equitativo e ético, e de reforgar a cooperacao e os didlogos com todos os

intervenientes relevantes nestes dominios.

As Partes reiterardo os respetivos compromissos no ambito dos instrumentos internacionais no
dominio do comércio de servigos e refor¢ardo o didlogo e a cooperagao aos niveis apropriados neste
dominio. Se for caso disso, continuardo a reiterar os compromissos assumidos em dominios

especificos, tais como o transporte maritimo e aéreo e as tecnologias da informagao e comunicacao.

De igual modo, as Partes reafirmardo os respetivos compromissos assumidos no ambito de acordos
internacionais e de outros instrumentos em dominios relacionados com o comércio, tais como 0s
direitos de propriedade intelectual, a eliminacao de barreiras nao pautais, a contratagdo publica,
politicas de concorréncia eficazes e sélidas, incluindo a transparéncia no que se refere as
subvengdes publicas, as alfandegas e a facilitacdo do comércio, a harmonizagao regulamentar, a
normalizagdo e a certificac¢do, e as medidas sanitarias e fitossanitérias, e refor¢cardo a cooperacao e o

dialogo aos niveis adequados nestes dominios.

Titulo IV Sustentabilidade ambiental, alteracdes climaticas e gestao sustentavel dos recursos

naturais

O Acordo reconhecera que a degradacdo ambiental e as alteragdes climaticas representam uma
grave ameaca para a consecucao do desenvolvimento sustentavel, colocando em alto risco a vida e a
qualidade de vida das geracgdes atuais e futuras. A esse respeito, as Partes recordarao que a protecao
do ambiente e a luta contra as alteragdes climaticas estdo estreitamente ligadas com as outras
prioridades estratégicas do Acordo, nomeadamente a paz e a seguranca, bem como o

desenvolvimento econdmico sustentavel e inclusivo.

As Partes comprometer-se-ao a trabalhar em conjunto para acelerar os progressos com vista a
consecugao dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel relacionados com o ambiente e com as

alteracdes climaticas, e rumo a aplicacdo do Acordo de Paris sobre alteragdes climaticas.
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As Partes comprometer-se-ao a reforcar a cooperacdo e a construir aliangas eficazes nas instancias
internacionais sobre questdes pertinentes, nomeadamente as alteragcdes climaticas, a energia
sustentavel e renovavel e os esforcos de eficiéncia energética, a governagao dos oceanos € a gestao
da 4gua, a biodiversidade e a promocao de solu¢des baseadas na natureza. Acordardo também em
integrar a sustentabilidade ambiental, os objetivos no dominio das alteracdes climaticas e a
prossecugdo do crescimento verde em todas as politicas, planos e investimentos, bem como em
reforgar as relagdes com as autoridades locais, a sociedade civil e o setor privado, € em lidar com

qualquer tipo de vulnerabilidade, ndo deixando ninguém para trés.

As Partes reconhecerdo ser essencial uma acdo ambiciosa em termos de atenuagdo e adaptagao,
incluindo a redugdo dos riscos de catastrofes, para gerir e reduzir os efeitos negativos das alteragdes
climaticas. Para o efeito, acordardo em compromissos ambiciosos, quantificaveis e equitativos em
matéria de atenuacao, tendo em conta as diferentes circunstancias a nivel nacional, assim como a
evolucdo das realidades e capacidades economicas. Acordardo em integrar planos de adaptacao nos
processos nacionais e em partilhar experiéncias para alcangar um desenvolvimento sustentavel e
resiliente as alteragdes climaticas. Comprometer-se-ao também a promover o investimento € a
criacdo de empregos dignos numa economia verde eficiente em termos de recursos e de baixas

emissoes.

As Partes apoiardo e promoverao iniciativas para aumentar significativamente a capacidade dos
PMD (Paises Menos Desenvolvidos) e PEID (Pequenos Estados Insulares em Desenvolvimento) de

gerar alertas precoces ¢ informagdes sobre riscos.

As Partes apoiardo, e integrardo em todas as politicas, a conservagado e a gestdo e utilizacao
sustentaveis dos recursos naturais, incluindo a terra e a dgua, e a promocao de abordagens da
economia circular e de praticas de produgdo e consumo sustentaveis, € a conservagao e a gestao
sustentavel da biodiversidade e dos ecossistemas, incluindo as florestas e a luta contra o trafico
ilegal de espécies selvagens e de madeira. A fim de assegurar a existéncia de oceanos saudaveis e
produtivos, promoverao a protecao e o restauro dos ecossistemas marinhos, a conservagao e a
gestao sustentavel dos recursos oceanicos e a pesca sustentavel, e lidardo com a questao da
acidificacdo dos oceanos. O Acordo incluira também disposi¢des para assegurar uma governagao

responsavel da posse da terra, das pescas e das florestas.
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Ao intensificarem a cooperag¢do, as Partes terdo em conta:

. a vulnerabilidade dos pequenos Estados em desenvolvimento insulares e das populagdes

costeiras, em especial as ameagas decorrentes das alteracdes climaticas;

. a exposicao dos paises ao agravamento das secas, das inundacdes, da escassez de dgua, da

degradacdo dos solos e das florestas e da desertificagdo;

. as ligacdes entre as estratégias e atividades de redugo dos riscos de catastrofes e de
adaptacao as alteragdes climaticas, bem como a sua estreita relagdo com a resiliéncia, a
atenuacdo das alteragdes climaticas, os servicos ecossistémicos e a seguranga alimentar, e o

seu nexo com as deslocagdes, a migracao e a seguranga.

As Partes cooperardo no dominio do financiamento e transferéncia de risco, nomeadamente no que
diz respeito a orcamentos de contingéncia, créditos e solugdes de transferéncia de risco, como por

exemplo solugdes de seguros.
Titulo V Paz, seguranca e justica

O Acordo reconhecera que a promogao da paz, da estabilidade e da seguranca, incluindo a
seguranca humana e a resili€éncia, constitui uma condi¢ao propiciadora fundamental para o
desenvolvimento sustentavel e a prosperidade. Reiterara que ndo pode haver desenvolvimento
sustentavel sem paz e seguranga, ¢ que nao pode haver paz e seguranga sustentaveis sem um

desenvolvimento inclusivo.

O Acordo reconhecera também que as alteragdes climaticas, as pressdes ambientais e a degradagao
tém implicacdes diretas e indiretas na seguranca e estabilidade internacional, afetando principalmente
aqueles em situacdes mais frageis e vulneraveis, contribuindo para a perda de meios de subsisténcia,
aumentando o risco de desastres, forcando o deslocamento de pessoas. e exacerbando a ameaga de

agitacdo social e politica, bem como de fortes tensdes no dominio da seguranga.
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As Partes aplicardo uma abordagem integrada dos conflitos e das crises, incluindo esforgos de
prevencao, mediacdo, resolucdo e reconciliacdo, lidando tanto com as capacidades civis como com
as militares, dedicando ao mesmo tempo especial atengao as situagdes de fragilidade. Agirdo em
estreita cooperagdo com organizagdes continentais e regionais, bem como com as Nagdes Unidas,
instituicdes financeiras internacionais e paises terceiros. As Partes promoverao a criagdo de
estruturas e mecanismos participativos e inclusivos com vista ao didlogo e a obten¢do de consensos,
apoiando a participacao ativa dos jovens e das mulheres, e envolvendo as comunidades locais e as
organizagdes da sociedade civil. As Partes reconhecerdo que as mulheres e as raparigas sdo agentes
fundamentais do desenvolvimento e da mudanga. O Acordo reconhecera o papel significativo e a
participagdo efetiva das mulheres na consolidag¢do da paz, prevengdo de conflitos, mediagao,
resolucdo e resposta humanitaria, tendo ao mesmo tempo em consideragdo que as mulheres e as

raparigas sdo vitimas de violéncia baseada no género nos conflitos.

As Partes cooperardo no sentido de melhorar a governagdo dos recursos naturais, incluindo as
industrias extrativas, de modo a beneficiar a sociedade como um todo, e de impedir que a

exploracdo e o comércio ilegais dos mesmos contribuam para causar € manter conflitos.

As Partes comprometer-se-ao a intensificar as agcdes conjuntas de prevengao ¢ luta contra o
terrorismo e o extremismo violento, de resposta as raizes profundas da radicalizagdo e de apoio ao
desenvolvimento social e econdémico, no pleno respeito do Estado de direito, do direito
internacional, do direito dos direitos humanos, do direito dos refugiados e do direito internacional

humanitario.

As Partes refor¢arao a sua determinacao em combater todas as formas de violéncia contra os
cidaddos e a criminalidade organizada e o trafico ilicito, nomeadamente de seres humanos, armas e

armamento, vida selvagem, bens culturais, drogas e materiais perigosos.

As Partes comprometer-se-ao a cooperar na preven¢ao da utilizacao dos seus sistemas financeiros
para branquear capitais resultantes de atividades criminosas (incluindo os traficos ilicitos e a

corrupgao) e para financiar o terrorismo.
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As Partes comprometer-se-20 a combater a impunidade a todos os niveis, em especial no que se
refere aos crimes mais graves de relevancia internacional. Para o efeito, reiterardo a sua
determinagdo em ratificar e aplicar o Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional e, se for
caso disso, os instrumentos conexos. As Partes reconhecerdo o imperativo da plena cooperagcdo com
o TPI, reconhecendo a0 mesmo tempo a complementaridade de atribui¢des entre os 6rgaos

jurisdicionais penais nacionais ¢ o TPI na busca da justica ¢ da reconciliagao.

As Partes reafirmardo o seu compromisso de lutar contra a proliferagdo de armas de destrui¢ao
macica e respetivos vetores em plena observancia das obrigacdes vigentes no ambito dos tratados e
acordos internacionais de desarmamento e de ndo proliferagdao, bem como de outras obrigagdes
internacionais pertinentes. As Partes confirmar@o que tal constitui um elemento essencial do

Acordo.

As Partes reforcarao a luta contra o fabrico ilicito, transferéncia, circulagcdao, acumulacao excessiva ¢
disseminagdo descontrolada de minas terrestres antipessoal (MAP) e de outros explosivos
remanescentes de guerra (ERG), bem como de armas ligeiras e de pequeno calibre (ALPC). As
Partes reconhecerao igualmente a importancia dos sistemas de controlo nacionais no dominio da

transferéncia de armas, em conformidade com os acordos sobre normas internacionais.

As Partes comprometer-se-20 a proteger as infraestruturas criticas, a atenuar os riscos quimicos,
bioldgicos, radiologicos e nucleares (QBRN) de origem natural, acidental e criminosa, bem como a
reforcar a seguranga maritima e da aviagao civil, nomeadamente através da luta contra a pirataria e

os assaltos a mao armada no mar.

As Partes comprometer-se-2o a reforcar a cooperacao no sentido de promover a ciberseguranca, de
prevenir e combater a criminalidade de alta tecnologia, a cibercriminalidade e a criminalidade
eletronica, e de aumentar a seguranca das redes através do intercambio de informagdes e de
experiéncias praticas, em plena conformidade com as respetivas legislagdes e as obrigagdes

internacionais em matéria de direitos humanos.

As Partes acordardo em cooperar no sentido de assegurar um elevado nivel de protecao dos dados
pessoais, em conformidade com os instrumentos € normas internacionais pertinentes,

designadamente através do intercambio de informacdes e de conhecimentos especializados.
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Titulo VI Migrac¢ao e mobilidade

O Acordo reforgara o empenhamento das Partes em intensificar a cooperagao, num espirito de
verdadeira parceria e de responsabilidade partilhada e no pleno respeito pelo direito internacional,

nomeadamente o direito internacional dos direitos humanos, e pelas competéncias nacionais e da UE.

O Acordo reconhecera que, se bem geridas, a migragdo legal e a mobilidade podem ter um impacto
positivo no desenvolvimento sustentavel e confirmard o compromisso politico partilhado de
combater as causas profundas da migracao ilegal e das deslocacdes forcadas. Reconhecerd também
a relevancia da migrag¢ao Sul-Sul, bem como da migra¢ao e da mobilidade induzidas por razdes

ambientais e pelas alteracdes climaticas, bem como pelas deslocagdes forcadas.

O Acordo reconhecera a importancia da adogdo de uma abordagem global, coerente, pragmatica e
equilibrada em todos estes dominios prioritarios, multiplos e interligados, observando na plenitude
o direito internacional em geral e o direito internacional dos direitos humanos e, quando aplicavel, o

direito internacional em matéria de refugiados e o direito internacional humanitério.

O Acordo procurara, no pleno respeito pelo direito internacional e pelas competéncias nacionais e
da UE, colher os dividendos da mobilidade e da migracao segura, ordenada e regular e criar e
aplicar os estimulos necessarios, recorrendo a todas as politicas, instrumentos e ferramentas
pertinentes, nomeadamente em matéria de desenvolvimento, comércio e concessdo de vistos, para
alcangar resultados mensuraveis em termos de conten¢do da migragao ilegal e de repatriamento dos
migrantes em situagdo irregular. Para o efeito, serdo tratados no didlogo politico regular todos os

elementos da cooperacdo no dominio da migragao.

As Partes reconhecerdo que os membros da didspora poderdo contribuir para o desenvolvimento dos
seus paises de origem de diferentes formas, nomeadamente com contribui¢des de carater
economico, transferéncia de conhecimentos, experiéncia e tecnologia, bem como no quadro dos

processos nacionais de reconciliagdo.
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O Acordo reforgard o empenhamento das Partes em cooperar no sentido de conter os fluxos de
migracao ilegal, no pleno respeito pelo direito internacional de asilo, reconhecendo o impacto
negativo da migracao ilegal nos paises de origem, de transito e de destino, incluindo desafios
humanitarios e de seguranga conexos, € o risco acrescido de os migrantes serem objeto de violagdes

dos direitos humanos e vitimas de trafico e de abusos.

O Acordo repercutird os compromissos assumidos a nivel internacional para proteger os direitos
humanos de todos os refugiados e migrantes e para adotar medidas contra todas as formas de
discriminacao, racismo e xenofobia, tendo em conta que os direitos humanos sdo universais e
indivisiveis. O Acordo reafirmard o empenhamento das Partes em assegurar o tratamento equitativo
dos nacionais de paises terceiros. As Partes comprometer-se-ao a adotar politicas de integracao

eficazes para aqueles que residam legalmente nos seus territdrios.

O Acordo reafirmard a obrigacao juridica que incumbe as Partes de readmitir os seus cidadaos
ilegalmente presentes no territorio de outra Parte sem condic¢des e de garantir o cumprimento
regular e eficaz deste compromisso. Para o efeito, o0 Acordo estabelecera disposigdes concretas

sobre a forma de traduzir na pratica essas obrigacdes e de garantir que sejam cumpridas.

O Acordo incluird um compromisso das Partes no sentido de assegurar que os direitos e a dignidade
das pessoas sejam plenamente protegidos e respeitados, designadamente em todos os processos de
repatriamento de migrantes ilegais para os respetivos paises de origem. As Partes acordardo em
reforgar a cooperagdo para facilitar o regresso e a reinstalagao dos repatriados, bem como a sua

reintegragao sustentavel, no respeito pelos principios da parceria e da responsabilidade partilhada.

O Acordo contemplara a determinacdo das Partes em intensificar esfor¢cos nos dominios da
prevencao e luta contra o trafico de seres humanos e a introdugdo clandestina de migrantes, da
promogao e apoio a gestdo integrada das fronteiras, incluindo o controlo das fronteiras, das

investigacoes financeiras conjuntas e da cooperacao em matéria de agao penal.
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O Acordo incluird um compromisso das Partes no sentido de reforgar a protecao dos refugiados e
outras pessoas deslocadas em conformidade com o direito internacional em geral e o direito
internacional dos direitos humanos e, quando aplicavel, com o direito internacional em matéria de
refugiados e o direito internacional humanitario, apoiar a sua integragdo nos paises de acolhimento
sempre que necessario, e de reforcar as capacidades dos paises de primeiro asilo, de transito e de
destino. Sera dada especial atencgdo as pessoas em situagoes de vulnerabilidade e as suas

necessidades especificas, nomeadamente as mulheres, criangas € menores ndo acompanhados.
PARTE 3 COOPERACAO INTERNACIONAL

O Acordo afirmara que as Partes estdo empenhadas em construir uma ordem mundial assente em
regras, que tenha no multilateralismo o seu principio fundamental e nas Nagdes Unidas o seu
centro, a fim de consolidar a paz e a justi¢a, a prosperidade, o desenvolvimento sustentavel e a

protecdo duradoura do patriménio comum da humanidade.

Este compromisso traduzir-se-4 na determinagdo em reformar e fortalecer as institui¢des
multilaterais a fim de reforgar a sua eficacia, responsabilizagdo e representatividade. De igual modo,
contribuira para promover e apoiar os direitos humanos, a democracia, o Estado de direito e a
justica a nivel internacional e para garantir que todas as Partes tomem as medidas necessarias com

vista a ratificacdo, aplicacdo e transposi¢ao dos principais tratados e convengdes internacionais.

O Acordo reforgara de forma significativa o empenhamento das Partes em conjugar esfor¢os em
dominios em que a parceria possa proporcionar um valor acrescentado significativo para
impulsionar a acao a nivel mundial. As Partes acordardo em identificar de forma regular, aos niveis
politico e operacional, uma base comum de entendimento sobre uma série de temas estratégicos que
facilite uma a¢do atempada e coordenada, inclusive ao nivel das votagdes, no quadro de foruns e
iniciativas internacionais relevantes. Mais especificamente, realizardo reunides ministeriais e
acordarao em utilizar ou criar mecanismos de coordenagao adequados com vista a uma melhor
coopera¢ao no quadro das Nacdes Unidas, da Organiza¢dao Mundial do Comércio e de outras

instancias internacionais.

O Acordo estabelecera que as Partes podem procurar ativamente estreitar a cooperagdo e formar
aliancgas estratégicas com paises e/ou agrupamentos terceiros que partilhem os seus valores e

interesses, com vista a reforcar o seu peso diplomatico nas instancias internacionais.
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3. PARCERIA UE-AFRICA
Parte 1 BASE DE COOPERACAO

O Acordo estabelecera que a Parceria UE-Africa consiste nos objetivos, principios € compromissos
gerais previstos na parte geral do presente Acordo, bem como nos objetivos € compromissos
especificos estabelecidos no presente Protocolo. A parte geral e o protocolo sdo complementares e

reforgam-se mutuamente.

O Acordo aprofundard as relagdes existentes entre a Unido Europeia e Africa e estabelecerd uma
parceria politica mutuamente benéfica que permita concretizar a Agenda 2030 para o

Desenvolvimento Sustentavel e satisfazer os interesses principais de cada uma das Partes.
Mais especificamente, as Partes tomardo medidas concretas no sentido de, entre outros objetivos:

. criar sociedades pacificas e resilientes e enfrentar as dindmicas da demografia para satisfazer

as ambigoes legitimas das geracdes atuais e futuras de europeus e africanos;

. impulsionar o investimento publico e privado, o comércio e a integracdo econdomica regional e

contribuir para criar empregos dignos para todos;

. promover, respeitar e fazer cumprir os direitos humanos; proteger a igualdade de direitos das
mulheres e raparigas e promover o seu empoderamento econémico, social e politico, alcangar
a igualdade de género e assegurar a integracdo sistematica de uma perspetiva de género em
todas as politicas; apoiar as aspiragdes dos jovens e combater toda e qualquer forma de

discriminacao e marginalizagdo que possa conduzir ao extremismo violento;

. combater as desigualdades e promover a coesao social com vista a erradicar a pobreza, nao
preterir ninguém e eliminar os efeitos negativos das crises humanitérias prolongadas;
transformar a mobilidade e a migracdo em oportunidades e colher os beneficios da boa gestao
da migragdo, conter a migragao ilegal e abordar as suas causas profundas, no pleno respeito

pelo direito internacional e pelas competéncias nacionais e da UE;
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. mobilizar apoios para que, gragas a uma ag¢ao climatica concertada, os paises se adaptem ao
impacto das alteracdes climaticas, criar economias hipocarbonicas de longo prazo, assegurar o
acesso equitativo e a gestao sustentavel dos recursos naturais de modo a desbloquear
oportunidades econdmicas por explorar, preservar a biodiversidade e impedir utilizagdes

ilicitas, nomeadamente para manter conflitos.

O Acordo basear-se-a na Estratégia Conjunta Africa-UE, que reforca e atualiza. Remetera
igualmente para importantes documentos de referéncia para ambas as Partes, nomeadamente a
Agenda 2063 para Africa, a Estratégia Global para a Politica Externa e de Seguranga da Unido

Europeia e o Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento.

O Acordo incluird um compromisso das Partes no sentido de implementar a Parceria UE-Africa
através de planos de agdo sucessivos a nivel nacional, regional e continental. O Acordo introduzira
um sistema para acompanhar os progressos, utilizando o didlogo a todos os niveis, através de uma
abordagem que associe multiplos atores baseada em indicadores claros e resultados mensuraveis, a

fim de assegurar que a execugao estd no bom caminho.

O Acordo reconhecera os lagos especiais entre, por um lado, as regides ultraperiféricas (RUP) e os

paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE e, por outro, um grande numero de paises africanos.

O Acordo determinaré a necessidade de as Partes reverem a Parceria UE-Africa regularmente a fim

de a adaptarem a evolugdo das circunstancias.
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Parte 2 PRIORIDADES ESTRATEGICAS
Titulo I Paz e seguranca

O Acordo reiterara o empenhamento das Partes em aprofundarem parcerias em prol da paz e da
seguranga a nivel nacional, regional e continental, a fim de aumentar a estabilidade e a prosperidade

em ambos os continentes.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de paz e seguranca,

. intensificar a cooperacao, a coordenacao e o didlogo (designadamente com as Nagdes Unidas
e com paises terceiros) sobre todas as formas de conflito e violéncia, desde a prevencao e o
alerta rapido até a consolida¢do de uma paz duradoura gragas a mediacao, a gestao de crises, a

estabilizacao e & reforma do setor da seguranga,;

. apoiar a participacdo das mulheres nos processos de paz e nos esfor¢os de mediagdo, como

determina a Resolugao 1325 das Nag¢des Unidas;

. abordar os principais fatores de instabilidade, nomeadamente a exclusdo politica, social e
econdmica, as violagdes dos direitos humanos, o acesso a terra e aos recursos naturais, os
litigios fronteirigos, a inseguranca alimentar e dos recursos hidricos e as deslocacgdes forcadas

de pessoas;

. garantir que as viola¢des do direito internacional humanitério e as violagdes e abusos do
direito internacional dos direitos humanos, nomeadamente os crimes de guerra, crimes contra
a humanidade e os genocidios, bem como o recrutamento de criangas-soldado e os atos de
violéncia motivados por questdes de género e identidade, sejam devidamente investigados e

perseguidos;

. garantir a sustentabilidade dos esfor¢os de paz e segurancga no continente, nomeadamente
gracas a uma maior cooperacao entre a UE, a UA, as CER e outras organizacdes sub-regionais

relevantes, e apoiar a operacionaliza¢do da Arquitetura de Paz e Seguranga Africana (APSA);
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em matéria de terrorismo e criminalidade organizada,

. prevenir e combater o terrorismo sob todas as suas formas, eliminando os fatores suscetiveis
de criar um ambiente propicio a radicalizagdo e ao recrutamento, nomeadamente gragas a uma

maior tolerancia religiosa e ao didlogo interconfessional,

. combater a criminalidade organizada e todas as formas de trafico ilicito (por exemplo, de

seres humanos, armas, drogas, materiais perigosos, espécies selvagens, bens culturais);

. reforgar a seguranca maritima, designadamente lutando contra os atos de pirataria e os
assaltos a mao armada no mar, a fim de gerar fluxos de comércio maritimo seguros, eficientes

€ econdmicos;
. estudar a relagdo entre terrorismo e criminalidade grave organizada a nivel transnacional.

Titulo II Direitos humanos, liberdades fundamentais, democracia, Estado de direito e boa

governaciao

O Acordo vincara a determinagdo das Partes em promover, proteger e aplicar os direitos humanos e
as liberdades fundamentais, promover e reforgar a democracia e o Estado de direito e assegurar uma
governagao responsavel, transparente e inclusiva, criando espago para que as pessoas € a sociedade
civil manifestem as suas aspiragdes em relacao a formulagdo de politicas e reconhecendo que os
Estados tém deveres a cumprir e os cidaddos, tanto a nivel individual como coletivo, direitos a
exercer. Os direitos dos jovens e das mulheres e raparigas serdao alvo de especial atengdo e

acompanhamento.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de direitos humanos, liberdades fundamentais e democracia,

. dar prioridade a ratificagdo e implementagdo da Carta Africana dos Direitos Humanos e dos

Povos ¢ da Carta Africana sobre a Democracia, as Elei¢coes e a Governagao;

. aplicar na integra o principio da nao discriminagdo com base na origem étnica, no género, na
idade, na deficiéncia, na religido ou crenga, na orientacdo sexual e na identidade de género,

dando prioridade aos esfor¢os envidados para revogar as leis discriminatorias;
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promover o didlogo e a cooperacdo em matéria de abolicdo da pena de morte e combater a
tortura € os maus-tratos sob todas as suas formas, nomeadamente os abusos cometidos pelas

forgas de seguranga;

promover a igualdade de género e os direitos das mulheres e raparigas e procurar por termo a

violéncia doméstica e baseada no género e a exploracao sexual e no trabalho;

promover os direitos da crianga, procurar erradicar o trabalho infantil e os maus tratos de

criancas e implementar a Carta Africana dos Direitos e do Bem-Estar da Crianga;

promover os direitos das pessoas com deficiéncia e tomar medidas mais firmes para assegurar

a sua plena inclus@o na sociedade;

garantir a realizacdo de eleigdes inclusivas, transparentes e crediveis, respeitando os prazos

dos ciclos eleitorais e as disposi¢des constitucionais;

apoiar as prerrogativas legislativas, orcamentais e de controlo dos parlamentos nacionais

eleitos;

promover sociedades pluralistas e apoiar, preservar e alargar o espago reservado as
institui¢des da sociedade civil que se ocupam da defesa de causas e da formulacao de
politicas, garantir o acesso a informagao ¢ a liberdade de expressao, reuniao e associagao, bem
como a liberdade e independéncia dos média para responsabilizarem os governos, a fim de

estabelecer uma relacdo mais construtiva entre o Estado e os cidadaos;

em matéria de Estado de direito, justica e boa governacao,

criar instituigdes publicas € mecanismos de supervisao inclusivos, responsaveis e
transparentes e promover a boa gestao das finangas publicas, bem como uma maior utilizacao

de solucdes de administragdo publica em linha;

desenvolver sistemas de identificagdo robustos, seguros e inclusivos, por forma a garantir que

todos os cidaddos africanos passem a ter identidade juridica;

combater a corrupcao e introduzir legislagdo para reduzir os fluxos financeiros ilicitos, a

fraude e a criminalidade organizada, sob todas as suas formas;
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. cooperar na prevenc¢do da utilizagdo de sistemas e instituicdes financeiros, e de determinadas
atividades e profissdes nao financeiras, para branquear os capitais provenientes de atividades
criminosas (incluindo os traficos ilicitos e a corrupgao) e financiar o terrorismo, em

conformidade com as normas internacionais;

. assegurar a gestao sustentavel, responsavel e transparente das receitas geradas pelos recursos
naturais e adotar reformas no sentido de garantir politicas fiscais equitativas, justas e

sustentaveis;

. promover o Estado de direito a todos os niveis e garantir o acesso efetivo e equitativo a justica
e, em particular, a independéncia do poder judicial tendo em vista uma execug¢do da justica

equitativa e atempada;

. combater a fraude e a evasao fiscais e o planeamento fiscal agressivo, dando especial atengao
ao aumento da transparéncia fiscal, ao intercambio de informacgdes e a concorréncia leal em

matéria fiscal, em sintonia com as normas e quadros internacionais pertinentes.
Titulo IIT Desenvolvimento humano e dignidade

O Acordo reiterara a determinagdo das Partes em erradicar a pobreza sob todas as suas formas até
2030, combater de forma eficaz as desigualdades, promover a coesao social, alcangar a igualdade de
género e criar condi¢des para que as pessoas participem de forma efetiva na vida democratica e
contribuam ativamente para o crescimento econdmico sustentavel. Reconhecera igualmente a
prote¢do social como investimento fundamental para erradicar a pobreza e combater as
desigualdades e como um meio importante para criar um ciclo virtuoso gerador de desenvolvimento
econdmico sustentavel e inclusivo, uma vez que permite reinvestir de forma mais abrangente os

ganhos econdmicos na sociedade e nas pessoas.
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O Acordo visara a promocao, protecao e observancia de todos os direitos humanos e a aplicagdo
integral e efetiva da Plataforma de A¢ao de Pequim, do Programa de A¢ao da Conferéncia
Internacional sobre Populagao e Desenvolvimento (CIPD) e dos resultados das suas conferéncias de
revisdo, bem como a defesa, neste contexto, da satide sexual e reprodutiva e direitos conexos.
Tendo presente o acima exposto, o Acordo visara também a promogao, prote¢do e observancia do
direito de todas as pessoas terem pleno controlo sobre a sua sexualidade e saude sexual e
reprodutiva e a decidirem livre e responsavelmente sobre essas matérias, sem discriminagao,
coer¢ao ou violéncia. O Acordo realgara ainda a necessidade do acesso universal a uma informagao
e uma educagdo completas, de qualidade e a pregos acessiveis em matéria de satide sexual e

reprodutiva, incluindo uma educagdo sexual completa, bem como aos servicos de saude.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de educacao,

. garantir o acesso de todos a um desenvolvimento de qualidade na primeira infancia, a
cuidados e ao ensino pré-escolar, e alcangar o objetivo consubstanciado na conclusdo de um
ensino primario e secundario gratuito, equitativo e de qualidade, através do reforco de
sistemas educativos nacionais inclusivos a todos os niveis, mesmo em situacoes de

emergéncia e de crise;

. aumentar o niimero de ingressos e a qualidade do ensino superior, do ensino e da formagao
técnicoprofissionais, bem como a aprendizagem em contexto de trabalho e a educacao de
adultos, por forma a assegurar a constitui¢ao de uma massa critica de trabalhadores

qualificados no dominio da inovacao e de jovens com formagao;

. promover a utilizagdo de tecnologias digitais acessiveis e a pregos comportaveis em termos de

ensino e o desenvolvimento da literacia e das competéncias digitais;

. aumentar as oportunidades de cooperagao para a investigagdo em colaboragdo no dominio da
ciéncia, da tecnologia e da investigagdo e promover a liberdade de acesso aos dados e a

inovacao tendo em vista uma exceléncia cientifica mutuamente benéfica;
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em materia de saude,

. alcangar a cobertura universal dos cuidados de satide e um acesso equitativo aos servigos de

saude através do refor¢o dos sistemas nacionais de saude a todos os niveis;

. apoiar o acesso a medicamentos, vacinas e diagndsticos, com vista a cumprir o objetivo de

disponibilizar medicamentos e vacinas essenciais seguros e acessiveis a todos;

. reforgar as capacidades de alerta rapido, reducdo dos riscos e gestao dos riscos para a saude a

nivel nacional e mundial, nomeadamente no dominio da saude animal e da fitossanidade;
. promover a investigagao e a partilha de conhecimentos, experiéncias e boas praticas;
em matéria de protegdo social,

. adotar politicas de apoio a consecugdo e manutengdo do crescimento dos rendimentos dos

40 % mais pobres da populacdo a uma taxa superior a média nacional;

. alargar a cobertura da prote¢do social, com o objetivo de chegar progressivamente a uma
cobertura universal, através de um nivel basico de seguranga dos rendimentos e de sistemas de

prote¢do social adequados e com capacidade de resposta a choques;

. criar mercados de trabalho mais inclusivos e funcionais e politicas de emprego orientadas para
um trabalho digno para todos, inclusive facilitando a transi¢ao da economia informal para a

economia formal e evitando a segregacao profissional entre homens e mulheres;
em matéria de igualdade de género,
. assegurar que a perspetiva de género ¢ sistematicamente integrada em todas as politicas;

. assinar, ratificar e aplicar plenamente a Convengao sobre a Eliminacao de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres, e instar quem ainda o ndo fez a assinar, ratificar e aplicar

plenamente o seu protocolo opcional sobre os direitos das mulheres;
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. garantir a integridade fisica e psicologica das raparigas e mulheres, eliminando todas as
formas de discriminagao e violéncia sexual e baseada no género, nomeadamente o trafico de
seres humanos, a mutilagao genital feminina e a excisao e outras praticas tradicionais lesivas,

e pondo fim aos casamentos de criangas, precoces e for¢ados;

. garantir o respeito e a promog¢ao dos direitos sociais das raparigas e mulheres, nomeadamente
no dominio da educagdo e da saude, reconhecendo o papel fundamental das mulheres na

concretizagao de um dividendo demografico;

. reforcar a voz e a participacdo das raparigas e mulheres na vida politica através de uma maior
presenga das mulheres nos processos eleitorais, de formulacao de politicas e de governagao,

bem como nos processos de paz e nos esforgos de mediagao;

. reforgar os direitos economicos das mulheres, facilitando-lhes o acesso as oportunidades
economicas e a igualdade salarial, aos servigos financeiros e ao emprego, bem como o

controlo e o uso de terras e outros bens produtivos, e apoiando as mulheres empresarias;
em matéria de juventude,

. ajudar mais os jovens a adquirirem competéncias adaptadas ao mercado de trabalho, através

da educacdo, da formacao técnicoprofissional e do acesso as tecnologias digitais;

. apoiar o empreendedorismo dos jovens e promover a criagdo de postos de trabalho

sustentaveis, com condi¢des de trabalho dignas;

. promover o empoderamento e a cidadania responsavel dos jovens, criando espagos para a sua
participagdo ativa na vida politica, nos processos de paz e nos esfor¢os de mediagdo, apoiar
iniciativas de didlogo intercultural entre organizagdes de juventude e combater a insurgéncia

da radicalizagdo violenta;
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em matéria de seguranga alimentar e nutricional,

. garantir a todos o acesso a alimentos suficientes, a um custo acessivel, seguros e nutritivos,

com vista a erradicacdo da fome e dos outros tipos de crise alimentar;

. aumentar a coordenac¢ao entre as acoes humanitarias e de desenvolvimento com vista a uma
melhor antecipagdo, prevencao e preparacao para as crises alimentares, garantir uma
intervencao atempada para disponibilizar alimentos a nivel local e atacar as causas profundas
da volatilidade excessiva dos precos e o impacto das alteracdes climaticas na seguranga

alimentar e nutricional;

. atenuar a exposi¢ao das populagdes mais vulneraveis através do reforgo das redes de

seguranga social;

. assegurar que sejam cumpridos os compromissos em matéria de luta contra todas as formas de
desnutricdo e que seja dada especial atengdo as populacdes por ela afetadas, caso as
capacidades institucionais sejam insuficientes e a ocorréncia frequente de catastrofes ou
conflitos tenha um efeito devastador nos grupos mais vulneraveis, como acontece nos paises

frageis;
em matéria de segurancga e gestio dos recursos hidricos,

. garantir o acesso a dgua potavel segura e suficiente com vista a atingir niveis geridos de forma

segura, incluindo o saneamento e a higiene, e salvaguardar a saide e os niveis de bem-estar;

. garantir a gestao sustentavel dos recursos hidricos e um abastecimento de dgua eficiente tendo
em vista as atividades e o desenvolvimento socioecondmicos e preservar e proteger os

ecossistemas nos sistemas de distribui¢cdo e gestdo da 4agua;

. promover a cooperacao para a gestdo dos recursos hidricos transfronteirigos, com vista a
alcangar a sustentabilidade dos recursos de agua doce, prevenir a degradagdo dos solos e a
desertificagdo, enfrentar as incertezas decorrentes dos perigos relacionados com a agua

(por exemplo, inundagdes, secas e poluicdo) e prevenir os riscos de conflitos;

. apoiar a adaptagdo as alteragdes climaticas no setor da dgua;
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em matéria de cooperagdo cultural,

. apoiar a cultura enquanto motor de desenvolvimento social e econémico sustentavel;

. promover a cultura e o dialogo intercultural e as industrias criativas;

. promover os intercAmbios culturais e realizar iniciativas conjuntas nas varias esferas da
cultura;

. promover a protecdo e a valorizacdo do patriménio cultural material e imaterial, bem como a

diversidade das expressodes culturais.
Titulo IV Desenvolvimento economico sustentavel e inclusivo

O Acordo reforgara as relagdes econdmicas ¢ comerciais entre as Partes, aumentara a estabilidade
macroeconémica e financeira, estimulara e promovera o investimento e as oportunidades de
negdcio e apoiard a diversificagdo econdmica e a transi¢ao para um pleno emprego de qualidade,
prestando especial aten¢do aos jovens e as mulheres, e o respeito e a prote¢do das normas laborais
fundamentais, nomeadamente o didlogo social. Refor¢ard o desenvolvimento da iniciativa privada
em todos os setores com vista a permitir que todas as pessoas beneficiem da mundializacao e da
integragdo regional e a assegurar que o crescimento econémico va de par com a sustentabilidade

ambiental e apoie a economia verde.
Principais vetores do investimento e do desenvolvimento do setor privado

O Acordo incluira disposi¢des destinadas a acabar com estrangulamentos cruciais que exijam
intervengdo publica — além do investimento estrutural em infraestruturas (por exemplo, energia,
transportes, tecnologias, conectividade digital), na investigagao e na inovagao — de modo a criar um
enquadramento empresarial mais propicio a maiores fluxos de investimento e ao desenvolvimento

do setor privado, inclusive entre os dois continentes.
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Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:

. consolidar o Estado de direito e criar um quadro regulamentar favoravel e previsivel, dando
especial aten¢do a protecao dos direitos fundiarios e dos direitos de propriedade, a existéncia
de politicas de concorréncia sdlidas, a transparéncia das subvengdes publicas, a propriedade
intelectual, ao investimento sustentavel, a reducao da burocracia através da diminuigdo dos
custos de certificacdo e de licenciamento e ao acesso ao financiamento, bem como a

institui¢ao de sistemas fiscais eficazes e transparentes;

. facultar as empresas, em especial as MPME, informagdes facilmente acessiveis e adequadas e
procedimentos administrativos simplificados para a expansdo das suas atividades em Africa e

na UE;

. tornar a despesa publica mais eficaz e assegurar uma utilizagdo mais estratégica do

financiamento publico, a fim de atrair mais investimento publico e privado;

. aumentar o acesso interno ao financiamento, em especial por parte das MPME,
nomeadamente através de reformas do sistema financeiro que visem o desenvolvimento de
sistemas bancarios e ndo bancarios viaveis, mecanismos de financiamento inovadores € o

microfinanciamento;

. promover a cooperacgao e facilitar agdes conjuntas a nivel internacional, nomeadamente de

apoio a facilitacdo do investimento; criar mecanismos que promovam o investimento privado;

. desenvolver e fortalecer os servicos financeiros digitais, incluindo os sistemas de banca
movel, nomeadamente cooperando de forma refor¢ada na aplicacao das normas internacionais
e assegurando a abertura dos mercados, a protecao dos consumidores € um maior acesso aos

servigos de comunicagdes moveis;

. reforgar sistemas de ensino e formagao técnicoprofissional (EFTP) mais ajustados a procura e

adaptados as necessidades e oportunidades dos mercados de trabalho locais e regionais.
Principais setores de investimento e de desenvolvimento do setor privado

O Acordo especificard que serd colocada a tonica nos setores estratégicos adiante enumerados, que
deverdo ter um elevado efeito multiplicador em prol do desenvolvimento econdmico sustentavel e

inclusivo e da criacdo de emprego condigno.
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Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:

em matéria de agricultura,

estimular e diversificar a produgao agricola e alimentar e consolidar, em especial, praticas de
producdo sustentdveis e resilientes as alteragdes climaticas, sobretudo através de um maior
acesso ao financiamento e aos mercados e da eliminagdo de incentivos geradores de sistemas

de produgdo insustentaveis;

fortalecer a posi¢do dos produtores e exportadores agricolas, incluindo os pequenos
agricultores, nas cadeias de valor locais, regionais e mundiais, através da eliminac¢do dos
obstaculos técnicos ao comércio, do desenvolvimento de capacidades no dominio das normas
sanitarias e fitossanitarias, bem como da promocao de regimes de comércio equitativo e do

refor¢o do setor agroalimentar;

assegurar as mulheres direitos fundiarios e sucessorios, bem como acesso ao financiamento e

aos mercados e a prestacdo de servigos e de aconselhamento agricolas;

assegurar o registo e a prote¢ao das indicagdes geograficas (IG) dos produtos agricolas e
alimentares africanos e europeus e empreender agdes de apoio as comunidades locais, de
modo a que estas tirem pleno partido das IG e subam nas cadeias de valor regionais e

mundiais;

em matéria de pesca e aquicultura,

celebrar e/ou renovar os acordos de parceria no dominio da pesca sustentavel (APPS),
garantindo a sustentabilidade dos recursos haliéuticos e promovendo boas praticas de gestao

das pescas;

combater a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada e apoiar o desenvolvimento da

gestao sustentavel das pescas;

desenvolver uma aquicultura sustentdvel através da simplificagdo dos processos de
licenciamento, de um ordenamento do territorio eficaz para maximizar a eficacia e a
sustentabilidade e do refor¢o de condi¢des de concorréncia equitativas para investidores

nacionais € estrangeiros;
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em matéria de energia sustentdavel,

. contribuir para o acesso sustentavel a energia, garantir um acesso fiavel e a precos acessiveis
e uma energia produtiva para todos, nomeadamente garantindo o acesso as popula¢des mais
vulneraveis e garantir o acesso a uma utilizagao produtiva da energia a todos os agentes
economicos, nomeadamente incentivando o investimento na produg¢ao, transporte, distribui¢ao
e eficiéncia energética e facilitando a criagdo de mercados de energia abertos, transparentes e
funcionais que impulsionem o investimento e a transferéncia de tecnologia, a investigagdo e a

inovacao com beneficios mutuos;

. criar e reforgar interconexdes energéticas eficazes em Africa e entre a Europa e Africa, de
modo a garantir um abastecimento energético fiavel e a pregos acessiveis e perseguir 0s

objetivos da Unido da Energia europeia;

. instituir um quadro regulamentar mais propicio ao investimento em energias renovaveis e
eficiéncia energética e aumentar o financiamento publico e privado em favor das energias
renovaveis e os esfor¢cos em matéria de eficiéncia energética, dando especial atengdo a
execugao bem-sucedida das iniciativas energéticas nacionais e regionais pertinentes, incluindo

a Iniciativa Africana para as Energias Renovaveis (IAER);
em matéria de produtos das industrias extrativas,

. garantir a todos os agentes econdmicos um acesso equitativo, responsavel e sem distor¢des ao
setor extrativo, incluindo a mineragao dos fundos marinhos, respeitando plenamente a
soberania de cada pais sobre os seus recursos naturais e os direitos das comunidades locais e

promovendo uma gestao sustentdvel;

. alcancar maior transparéncia e responsabiliza¢do na gestdo das industrias extrativas,
nomeadamente através da promoc¢ao da Iniciativa para a Transparéncia das Industrias
Extrativas e da realizagdo de outras iniciativas pertinentes sobre o aprovisionamento

responsavel de minerais provenientes de zonas afetadas por conflitos;
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. reforcar a responsabilidade social e o comportamento responsavel das empresas ao longo de
toda a cadeia de valor, nomeadamente através do desenvolvimento e/ou da aplicacdo integral

da legislagdo pertinente, tendo em conta as normas internacionais;
em matéria de transportes e interconectividade,

. modernizar os transportes terrestres e a mobilidade urbana de modo a facilitar a circulagdo de
mercadorias e de pessoas, tornando-a mais resiliente e sustentavel e assegurando maiores

niveis de transparéncia e concorréncia no planeamento e execu¢do de infraestruturas;

. garantir a prestacdo de servicos de transporte maritimo em condi¢des de concorréncia,

incluindo o acesso sem restrigdes aos portos;

. fortalecer as relagdes no setor da aviagdo com vista a aumentar as oportunidades de

investimento, alargar e aprofundar a cooperagao regulamentar e reforgar a seguranca;

. garantir uma conectividade digital inclusiva, fidvel e a pregos acessiveis, apoiada por um
quadro regulamentar favoravel, e promover a utiliza¢ao do sistema mundial de navegacdo por
satélite europeu (Galileo) e do sistema de aumento baseado em satélites (EGNOS), dando

especial énfase as questdes de interesse comum;
em matéria de tecnologias e inovacdo,

. desenvolver e reforcar a economia digital, as comunicacdes eletronicas, os servigos de
confianga, a prote¢do de dados pessoais, 0 comércio eletronico e a administragdo publica em
linha, assegurando a elaboragao e aplicagdo de normas internacionais, a existéncia de dados e

mercados abertos e a protecao dos consumidores;

. garantir o acesso de todos os agentes econdomicos e cidadaos as tecnologias e servigos digitais,
nomeadamente com a criagdo de um quadro politico e regulamentar favoravel ao
empreendedorismo digital e aos investimentos transfronteiras e promover a literacia e as

competéncias digitais;

. fomentar as atividades de investigagcdo e desenvolvimento que visam incentivar o progresso

cientifico e a transferéncia de tecnologias e know-how;
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. apoiar a inovacao adaptada as necessidades locais, a diversificagdo econdmica e a transi¢ao

para economias mais baseadas no conhecimento;
em matéria de turismo,

. estimular o investimento no setor do turismo através do apoio a estratégias de comercializa¢ao

e promogao, a formacao profissional e a adocao de tecnologias digitais;

. reforgar a articulagdo entre o setor do turismo e outros setores econdmicos relevantes, com

especial destaque para a protecdo do ambiente e da vida selvagem;

. integrar a utilizacao sustentavel e a conservacgdo da vida selvagem e da biodiversidade no

planeamento e desenvolvimento das politicas de turismo;

. promover um turismo sustentavel, responsavel e de alta qualidade que respeite a integridade e

os interesses das comunidades locais.
Cooperagdo comercial

O Acordo tera por objetivo promover as oportunidades de comércio e de investimento entre as

Partes, em prol de um desenvolvimento inclusivo e sustentavel.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:

. assegurar a criagao de condi¢des de enquadramento e a adogao de politicas internas adequadas
para favorecer um aumento dos fluxos comerciais (incluindo o comércio eletronico) indutor
do crescimento inclusivo e do desenvolvimento sustentavel, nomeadamente através do reforco
das capacidades de produgdo e do empreendedorismo, do aumento dos investimentos em

setores de valor acrescentado e da inser¢do nas cadeias de valor mundiais e regionais;

. reforcar mecanismos, procedimentos e institui¢des para desenvolver capacidades de definicao
e execucao de politicas comerciais, bem como para permitir que o setor privado tire partido

dessas politicas ¢ do maior numero de oportunidades;
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. desenvolver, promover e apoiar os processos de integracdo regional, inclusive em matéria de
facilitagdo do comércio e de harmonizacdo regulamentar, para ajudar os paises a tirar maior
partido das trocas comerciais com os seus vizinhos, € contribuir para a promog¢ao da

estabilidade, da coesdo e da prosperidade a nivel regional;
. apoiar os preparativos para a criacio da Zona de Comércio Livre Continental (ZCLC) de Africa.
Titulo V Mobilidade e migracao

O Acordo basear-se-a nas iniciativas existentes (por exemplo, a Agenda Europeia da Migracgao, o
Quadro de Parceria para a Migragdo, os processos de Rabat e Cartum, a cimeira de Valeta, o
dialogo continental UE-UA) e pautar-se-a pelos principios da solidariedade, da parceria e da
responsabilidade partilhada. Reconhecera que os interesses africanos e europeus em matéria de
migracao estao interligados e que, se bem geridas, a migragao e a mobilidade podem ser fonte de

prosperidade, inovagdo e desenvolvimento sustentavel.

Respeitando as competéncias nacionais e da UE, e dentro dos quadros juridicos em vigor, o Acordo
reconhecera a necessidade de todas as partes se empenharem politicamente, de forma constante e
reforgada, em gerir os fluxos migratorios em todos os seus aspetos, vencer os desafios
transfronteiras com eles relacionados, prosseguir a nivel nacional os trabalhos em matéria de
migracao legal e mobilidade, salvar vidas, garantir prote¢do, combater as causas profundas, conter a
migracdo ilegal, refor¢ar a cooperagdo em matéria de regresso, readmissao e reintegracao

sustentavel e atender as vulnerabilidades das pessoas vitimas de deslocacdes forgadas.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de migragdo legal,

. intensificar a transferéncia e a partilha de conhecimentos através de programas de mobilidade

de estudantes, investigadores e profissionais regulamentados e reforcados;
. facilitar as visitas para fins de negocio e investimento;

. desenvolver procedimentos conducentes a uma gestao eficaz da migragdo laboral, a uma

protecdo social adequada e a luta contra todas as formas de exploragao;
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em matéria de migracdo ilegal,

. conter a migragao ilegal refor¢ando a cooperacdo em matéria de gestdo integrada das
fronteiras, melhorando a recolha e partilha de informagdes e dados e promovendo a
cooperagdo policial e judiciaria, com particular referéncia para os paises de transito com

grandes fluxos migratorios;

. confirmar a obrigacao juridica das Partes no sentido de readmitir os seus cidaddos ilegalmente
presentes no territério de outra Parte, a pedido desta tltima e sem condigdes, € criar um
mecanismo para assegurar o cumprimento efetivo desta obrigagdo e facilitar a sua aplicagdo.
Para o efeito, as Partes comprometer-se-ao a responder com rapidez aos pedidos de
readmissao (em particular, mediante a identificagdo dos seus cidadaos, a emissdo de
documentos de viagem para efeitos de regresso ou a aceitacdo do documento de viagem
europeu para o regresso, € a resposta atempada as formalidades das operagdes de regresso).

A apreciagdo da execugdo destes compromissos € integrada no didlogo politico regular entre

as Partes;

. elaborar e adotar legislagdo em conformidade com a Convencao das Nagdes Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional (CNUCOT) e os respetivos protocolos adicionais
(o Protocolo Adicional contra o Trafico Ilicito de Migrantes por Via Terrestre, Maritima e
Aérea e o Protocolo Adicional relativo a Preven¢ao, a Repressao e a Puni¢ao do Trafico de
Pessoas, em especial de Mulheres e Criangas), enquanto principais instrumentos juridicos
internacionais em matéria de combate a introdugdo clandestina de migrantes e ao trafico de

seres humanos;

. intensificar a luta contra as redes de passadores e traficantes através da melhoria dos sistemas

de partilha de informagdes, das investigacdes e das agdes penais;

. apoiar o desenvolvimento e a implementacao de sistemas nacionais para identificar todos os
cidadéos;
. lancar campanhas de sensibilizagdo sobre os riscos associados a migracao ilegal e as

possibilidades associadas a migragao legal;

8094/18 ADD 1 rd/AAP/rd 42
DG CIB LIMITE PT



em matéria de outras questoes,

reduzir para menos de 3 % os custos de transacao das remessas dos migrantes, eliminar os
corredores de remessas com custos superiores a 5 % e melhorar os quadros regulamentares
para uma maior participacdo de intervenientes nao tradicionais, nomeadamente através da

utilizagdo das novas tecnologias;

incentivar e apoiar a participagao das didsporas nos paises de origem, na vida publica e com

vista a promover o desenvolvimento econdmico local;

assegurar que a migragdo Sul-Sul seja adequadamente tida em consideracdo nas politicas de

desenvolvimento africanas nacionais e regionais;

garantir um nivel elevado de protecdo e assisténcia as pessoas deslocadas a forga,
nomeadamente refugiados, requerentes de asilo e deslocados internos, no pleno respeito pelo

direito internacional.

Titulo VI Sustentabilidade ambiental, alteracdes climaticas e gestao sustentavel dos recursos

naturais

O Acordo reafirmara que uma agao ambiciosa em matéria de atenuagdo e adaptagdo ¢ essencial para

gerir e reduzir os riscos das alteragdes climdticas e, de uma forma mais geral, que a protecao ¢ a

melhoria da qualidade do ambiente constituem a base fundamental para o desenvolvimento das

geracdes atuais e futuras.

Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:

em matéria de acdo climdtica,

acelerar a aplicacdo do Acordo de Paris sobre Alteragdes Climaticas através dos contributos

previstos determinados a nivel nacional (CPDN) e dos planos nacionais de adaptacao (PNA);

tornar os atuais fluxos financeiros existentes compativeis com uma trajetoria de redugdo das
emissoes de gases com efeito de estufa e de um desenvolvimento resiliente as alteragdes

climaticas, e explorar formas inovadoras de financiamento nesse sentido;
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criar e/ou reforgar as capacidades cientificas, técnicas, humanas e institucionais em matéria de
gestdo e monitorizagdo do clima e do ambiente, nomeadamente através da utilizacao de

tecnologias de observagao da Terra e de sistemas de informag¢ao como o Copernicus;

reforcar os conhecimentos e as capacidades em termos de opgdes de politicas e boas praticas
para melhorar a eficiéncia na utilizagcdo dos recursos ao longo de todo o ciclo de vida dos

recursos naturais e dos produtos;

desenvolver e/ou fortalecer o crescimento verde e o crescimento azul nos principais setores

economicos, nomeadamente a agricultura e os transportes;

conceber estratégias de longo prazo para reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa e
garantir uma gestao global dos riscos de catastrofe, nomeadamente através de solugdes de

financiamento e transferéncia de riscos;

em matéria de biodiversidade e ecossistemas,

promover a conservacao, a gestdo e a utilizagao sustentaveis e o restauro dos ecossistemas e
da biodiversidade, nomeadamente na bacia do Congo, com vista a permitir o desenvolvimento
dos paises, melhorar os meios de subsisténcia para as populacdes locais e prestar servigos
ecossistémicos a nivel local e mundial e reforgar a aplicagao da Convencao sobre a

Diversidade Bioldgica;

proteger a vida selvagem e aumentar a sensibilizagdo do publico para a protegdo, a caga
furtiva e o trafico de espécies selvagens a todos os niveis, dando especial atencao a
Convengao sobre o Comércio Internacional das Espécies de Fauna e Flora Selvagens

Ameagadas de Extin¢ao (CITES) e a outros quadros internacionais pertinentes;

reforcar a participacdo das comunidades locais na conservagao dos ecossistemas, dando
prioridade a criagdo de emprego e a outras oportunidades econdmicas, nomeadamente através

da promocdo de um turismo respeitador do ambiente e sustentavel,

em matéria de governacgdo dos oceanos,

preservar e restaurar as zonas costeiras € marinhas e a sua biodiversidade, dando prioridade ao
desenvolvimento sustentavel dos setores das pescas e do turismo no ambito das estratégias

para o crescimento azul;
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. combater a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada e apoiar o desenvolvimento da

gestao sustentavel das pescas, incluindo a reducdo da poluigdo sonora marinha;

. reduzir o lixo marinho, atacando as causas profundas que estao na sua origem, através de
politicas de prevenc¢ao de residuos e do alargamento das operagdes de limpeza dos oceanos e

das zonas costeiras, dando especial aten¢do as zonas de acumulag@o nos giros oceanicos;
. apoiar a regulamentagdo das emissoes de COz2 relacionadas com o transporte maritimo;

. reforgar as capacidades nacionais e regionais para gerir de forma responsavel os recursos

costeiros e oceanicos;
. promover a valorizagdo do capital natural marinho e costeiro;
em matéria de gestao dos riscos de catdstrofes,

. aumentar as capacidades de monitorizagdo, alerta rapido e avaliagdo dos riscos, melhorando
as medidas de preveng¢do, atenuagdo, preparacdo, resposta e recuperacao a nivel nacional, de
modo a aumentar a resiliéncia das sociedades e das infraestruturas, em consonancia com as

prioridades do Quadro de Sendai;

. reforgar a capacidade de resposta a catastrofes e situacdes de emergéncia a nivel regional,

incluindo os mecanismos de protecao civil;
. promover a cooperacgao através da utiliza¢do das tecnologias e informagdes espaciais;

. garantir a apropriacdo a nivel local mediante a participacdo das comunidades afetadas, da
sociedade civil e das autoridades locais na concec¢do e execucao das respostas em termos de

politicas, dando particular aten¢do as familias mais vulneraveis e aos grupos marginalizados.
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em matéria de seca, desertificacdo e degradacgdao dos solos,

. promover abordagens integradas para combater a seca, a degradacao dos solos ¢ a
desertificagdo, nomeadamente garantindo direitos e regimes fundiarios sustentaveis e
equitativos e uma gestao sustentdvel dos solos e dos recursos hidricos e florestais, e criando

oportunidades econdémicas sustentaveis para a populagdo nas zonas rurais;

. acelerar os progressos no sentido da execucao dos planos de agdo nacionais (PAN) no ambito
da Convencao das Nagdes Unidas de Combate a Desertificagdo (CNUCD), dos seus objetivos
em matéria de neutralidade da degradacdo do solo e de outras iniciativas internacionais e

regionais pertinentes, entre as quais a iniciativa da Grande Muralha Verde;

. mobilizar recursos suplementares para combater a desertificacdo e a degradagao dos solos e

reforgar a participagdo das comunidades locais;
em matéria de silvicultura,

. promover a gestdo e a utilizagao sustentaveis dos recursos florestais, limitar a desflorestagdo e
promover a aplicacdo da legislagdo, a governacao e o comércio no setor florestal (plano de
acao FLEGT), nomeadamente através da celebracao e/ou execucao de acordos de parceria
voluntérios (APV), e reforcar a coeréncia e as interagdes positivas a nivel nacional entre o
FLEGT e o Programa das Nagdes Unidas para a Redugao das Emissdes Resultantes da

Desflorestacao e da Degradagao Florestal (REDD+);

. combater a exploragdo madeireira ilegal e o comércio da madeira e dos produtos de madeira
ilegais, aumentar a sensibilizacdo do publico para a desflorestacao a todos os niveis e
incentivar o consumo de produtos eficientes na utilizacao de energia e de recursos

provenientes de florestas geridas de forma sustentavel,

. reforgar a participacdo das autoridades e comunidades locais na prote¢ao das florestas, dando
prioridade a criacao de emprego e de outras oportunidades econdmicas no ambito da

conservacgao dos ecossistemas;
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em matéria de urbanizacdo sustentavel,

. criar um quadro juridico e politico propicio ao desenvolvimento urbano sustentavel através da
participacgdo ativa das autoridades locais e dando especial atengdo a transparéncia e

regulamentac¢do da aquisi¢cdo fundiaria e dos direitos de propriedade;

. reforcar o desenvolvimento das capacidades e realizar campanhas de sensibilizagdo
ambiental;
. desenvolver solugdes energéticas e de mobilidade urbana sustentdveis, apoiadas por um

financiamento adequado a nivel nacional e internacional, nomeadamente através de parcerias

publico-privadas;

. melhorar a gestdo dos residuos — inclusive através de sistemas de recolha eficientes e de uma
reciclagem eficaz — e de todas as substancias perigosas, e combater todas as formas de

poluigao;

. promover solucdes baseadas na natureza para aumentar a resiliéncia nas zonas urbanas e
garantir que as disposicdes sobre servicos e infraestruturas sejam concebidas de forma a

respeitar o clima e o ambiente e eficientes em termos de recursos.
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4. PARCERIA UE-CARAIBAS
Parte 1 BASE DE COOPERACAO

O Acordo precisara que a Parceria UE-Caraibas € constituida pelos objetivos, principios e
compromissos gerais estabelecidos na parte geral do presente Acordo, bem como pelos objetivos e
compromissos especificos estabelecidos no presente Protocolo. A parte geral e o protocolo sdo

complementares e reforgam-se mutuamente.

O Acordo aprofundard as relagdes existentes entre a Unido Europeia e a regido das Caraibas e
estabelecerd uma parceria politica com resultados mutuamente benéficos que permita concretizar a
Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e satisfazer os interesses principais de cada uma

das Partes.
Mais especificamente, as Partes tomarao medidas concretas, nomeadamente, para:

. combater as alteracdes climaticas e o seu impacto e assegurar o acesso efetivo e a gestdo

sustentavel dos recursos naturais, a fim de gerar um desenvolvimento social € econdmico

sustentado;
. estimular o investimento publico e privado e contribuir para criar empregos dignos para todos;
. construir sociedades seguras e inclusivas; proteger a igualdade de direitos das mulheres e

raparigas e promover o seu empoderamento econdmico, social e politico, alcangar a igualdade
de género e assegurar a integracdo sistematica de uma perspetiva de género em todas as
politicas; oferecer alternativas viaveis a juventude, apoiadas por politicas de protecdo social

eficientes;

. conseguir progressos na governagao fiscal e no combate a corrup¢do, ao branqueamento de

capitais e a criminalidade organizada.

O Acordo tera por base e substituira a Estratégia Comum para a Parceria Caraibas-UE.
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O Acordo reforgara os estreitos lagos existentes entre, por um lado, as regides ultraperiféricas
(RUP) e os paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE e, por outro, os paises das Caraibas. No
ambito do Acordo, tomar-se-ao medidas para reforcar o papel dos paises e territorios ultramarinos
na integragdo e cooperagao regionais, bem como nos processos politicos e nas organizagdes
regionais, nomeadamente no dominio das alteragdes climaticas e da conservagdo e gestdo
sustentavel dos recursos naturais. Sera concedido aos PTU o estatuto de observador na parceria

regional, quando adequado.

O Acordo incluird um compromisso das Partes no sentido de aplicar a Parceria UE-Caraibas através
de planos de agdo sucessivos a nivel nacional e regional. O Acordo introduzira um sistema para
acompanhar os progressos, utilizando o didlogo a todos os niveis, através de uma abordagem que
associe multiplos atores baseada em indicadores claros e resultados mensuraveis, a fim de assegurar

que a execug¢do estd no bom caminho.

O Acordo prevera a possibilidade de as Partes reverem a Parceria UE-Caraibas regularmente e

sempre que necessario, de modo a adapta-la a evolugao das circunstancias.
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Parte 2 PRIORIDADES ESTRATEGICAS

Titulo I Sustentabilidade ambiental, alteracdes climaticas e gestdo sustentavel dos recursos

naturais

O Acordo reafirmard que uma a¢do ambiciosa em matéria de atenuacdo e adaptacdo € essencial para
gerir e reduzir os riscos das alteragdes climaticas, aos quais os paises das Caraibas sdao
particularmente vulneraveis, e, de uma forma mais geral, que a prote¢do ¢ a melhoria da qualidade

do ambiente constituem a base vital para o desenvolvimento das geragdes atuais e futuras.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de acdo climdatica,

. acelerar a aplicagdo do Acordo de Paris sobre Alteragdes Climaticas através dos contributos

previstos determinados a nivel nacional (CPDN) e dos planos nacionais de adaptagao;

. tornar os atuais fluxos financeiros compativeis com uma trajetéria de reducao das emissdes de
gases com efeito de estufa e um desenvolvimento resiliente as alteragdes climaticas e explorar

formas inovadoras de financiamento nesse sentido;

. criar e/ou reforcar as capacidades cientificas, técnicas, humanas e institucionais em matéria de
gestao e monitorizacao do clima e do ambiente, nomeadamente através da utilizacao de

tecnologias de observagdo da Terra e de sistemas de informacao;

. reforcar os conhecimentos e as capacidades em termos de opgdes de politicas e boas praticas
para melhorar a eficiéncia na utilizagao dos recursos ao longo de todo o ciclo de vida dos

recursos naturais e dos produtos;

. desenvolver e/ou fortalecer o crescimento verde e o crescimento azul nos principais setores
economicos;
. conceber estratégias de longo prazo para reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa,

bem como uma gestdo global dos riscos de catastrofe, nomeadamente através de solugdes de

financiamento e transferéncia de riscos;
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em matéria de biodiversidade e ecossistemas,

. apoiar a conservacao, a gestao sustentavel e o restauro dos ecossistemas, com vista a permitir
o desenvolvimento dos paises, melhorar os meios de subsisténcia das populacdes locais e a
prestacao de servicos ecossistémicos a nivel local e mundial e reforcar a aplicagdo da

Convengao sobre a Diversidade Biologica;

. limitar a desflorestag@o e assegurar a gestao sustentavel das florestas;
. promover a gestao sustentavel dos recursos hidricos;
. melhorar a gestdo dos residuos — inclusive através de sistemas de recolha eficientes e de uma

reciclagem eficaz — e de todas as substancias perigosas, e combater todas as formas de

polui¢do, incluindo a redugdo da polui¢do sonora no mar;
em matéria de governacgdo dos oceanos,

. preservar e restaurar os ecossistemas costeiros e marinhos, dando prioridade ao
desenvolvimento sustentavel dos setores das pescas e do turismo no ambito das estratégias

para o crescimento azul;

. combater a pesca ilegal, ndo declarada e nao regulamentada e apoiar o desenvolvimento da

gestao sustentavel das pescas;

. reduzir o lixo marinho, atacando as causas profundas que estdo na sua origem, através de
politicas de prevengao de residuos e do alargamento das operagdes de limpeza dos oceanos,

dando especial atengdo as zonas de acumulagdo nos giros oceanicos;
. apoiar a regulamentacdo das emissoes de COz relacionadas com o setor maritimo;

. reforcar as capacidades nacionais e regionais para gerir de forma responsavel os recursos

costeiros e oceanicos;

. promover a valorizagao do capital natural marinho e costeiro;
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em matéria de gestdao dos riscos de catdstrofes,

. aumentar as capacidades de monitorizagao, alerta rapido e avaliagdo dos riscos, melhorando
as medidas de prevengdo, atenuacgdo, preparagdo, resposta e recuperagao a nivel nacional, de
modo a aumentar a resiliéncia das sociedades e das infraestruturas, em consonédncia com as

prioridades do Quadro de Sendai;

. reforcar a capacidade de resposta a catastrofes e situagdes de emergéncia a nivel regional,

incluindo os mecanismos de protecao civil;
. promover a cooperacgao através da utilizagdo das tecnologias e informagdes espaciais;

. garantir a apropriacdo a nivel local mediante a participacdo das comunidades afetadas, da
sociedade civil e das autoridades locais na concec¢do e execucao das respostas em termos de

politicas, dando particular aten¢do as familias mais vulneraveis e aos grupos marginalizados.
Titulo II: Desenvolvimento econémico sustentavel e inclusivo

O Acordo reforgara as relagdes econdmicas ¢ comerciais entre as Partes, aumentara a estabilidade
macroecondmica e financeira, estimulara o investimento e as oportunidades de negocio e apoiara a
transi¢dao para um pleno emprego de qualidade, e o respeito e a protecdo das normas laborais
fundamentais, nomeadamente o didlogo social. Refor¢ara o desenvolvimento da iniciativa privada
em todos os setores, incluindo a agricultura, a industria e os servigos, com vista a permitir que todas
as pessoas beneficiem da mundializagdo e a assegurar que o crescimento econdmico va de par com

a sustentabilidade ambiental e apoie a economia verde.
Principais vetores do investimento e do desenvolvimento do setor privado

O Acordo incluird disposi¢des destinadas a acabar com estrangulamentos cruciais que exijam a
intervengdo publica — além do investimento estrutural em infraestruturas (por exemplo, energia,
transportes, agua e saneamento, conectividade digital) —, bem como disposigdes relativas a
investigacao e a inovagdo, de modo a criar um enquadramento empresarial mais propicio a maiores

fluxos de investimento e ao desenvolvimento do setor privado.
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Para o efeito, as Partes comprometer-se-ao, nomeadamente, a:

. criar um quadro juridico favoravel, dando especial atenc¢do a protecao dos direitos fundidrios e
dos direitos de propriedade, a propriedade intelectual, ao investimento sustentavel, a reducao
da burocracia através da diminuicao dos custos de certificacdo, licenciamento e acesso ao
financiamento, a existéncia de politicas de concorréncia sélidas, a transparéncia das

subvengoes publicas e a adogao de sistemas fiscais eficazes e previsiveis;

. disponibilizar aos investidores informagdes facilmente acessiveis e adequadas sobre a
expansado das suas atividades nas Caraibas e na UE, facilitando os procedimentos

administrativos para a constitui¢cdo de empresas;

. tornar a despesa publica mais eficaz e fazer uma utilizagao mais estratégica do financiamento

publico, a fim de atrair mais investimento publico e privado;

. aumentar o acesso interno ao financiamento, nomeadamente através de reformas do sistema
financeiro visando o desenvolvimento de sistemas bancarios € ndo bancarios viaveis e de

mecanismos e regimes de financiamento inovadores;

. desenvolver e fortalecer os servigos financeiros digitais, incluindo os sistemas de banca
movel, nomeadamente cooperando de forma refor¢ada na aplicacao das normas internacionais
e assegurando a abertura dos mercados, a protecao dos consumidores € um maior acesso aos

servigos de comunicagdes moveis;

. reforgar sistemas de ensino e formagao técnicoprofissional (EFTP) mais ajustados a procura e

adaptados as necessidades e oportunidades dos mercados de trabalho locais e regionais.
Principais setores de investimento e de desenvolvimento do setor privado

As Partes centrar-se-ao nos setores estratégicos seguintes, que deverao ter um elevado efeito
multiplicador em prol do desenvolvimento econdémico sustentavel e inclusivo e da criacdo de
emprego, garantindo assim que o crescimento econdmico ande a par da sustentabilidade ambiental e

apoie a economia verde.
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Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:

em matéria de crescimento azul,

celebrar e/ou renovar os acordos de parceria no dominio da pesca sustentavel (APPS),
garantindo a sustentabilidade dos recursos haliéuticos, a promoc¢do das boas praticas de gestao

das pescas e uma maior capacidade de transformagdo dos produtos da pesca;

desenvolver uma aquicultura sustentavel através da simplificagdo dos processos de
licenciamento, de um ordenamento do territorio eficaz para maximizar a eficacia e a

sustentabilidade e de condi¢des de concorréncia mais equitativas para os investidores;

garantir a todos os agentes econdémicos um acesso equitativo, responsavel e sem distor¢des
aos setores extrativos, incluindo a mineragao dos fundos marinhos, plenamente respeitando a
soberania de cada pais sobre os seus recursos naturais e os direitos das comunidades locais e
tendo em conta as preocupacdes em matéria de sustentabilidade, promovendo boas praticas
ambientais, e alcancar uma maior transparéncia e responsabilizagdo através da promocgao da
Iniciativa para a Transparéncia das Industrias Extrativas e da realizagdo de outras iniciativas

pertinentes;

assegurar o acesso sem restricoes aos mercados € ao comércio maritimos internacionais,

incluindo os portos, em condi¢des de concorréncia leal e numa base comercial;

em matéria de energia sustentdavel,

contribuir para o acesso a energia sustentavel para todos e garantir o acesso fiavel e a pregos

acessiveis e a utilizagdo produtiva da energia por parte de todos os agentes econdmicos;

incentivar o investimento, em especial na produc¢ao, transporte e distribui¢do de energia
renovavel, bem como na eficiéncia energética, eliminando ao mesmo tempo as distor¢des de

mercado prejudiciais;

aumentar o financiamento publico e privado as energias renovaveis e a eficiéncia energética,
bem como ao desenvolvimento e ado¢do de tecnologias energéticas limpas, diversificadas e
sustentaveis, nomeadamente tecnologias de energias renovaveis e tecnologias energéticas com

baixas emissoes;
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em matéria de turismo,

. estimular o investimento no setor do turismo através do apoio a estratégias de comercializagao

e promogao, a formacao profissional e a adogcao de tecnologias digitais;

. reforcar a articulagao entre o setor do turismo ¢ outros setores econdomicos relevantes, em
especial a agricultura e as pescas, dando especial aten¢ao a prote¢do do ambiente, ao

agroturismo € ao turismo maritimo;

. integrar a utilizagdo sustentavel e a conservacao da biodiversidade no planeamento e

desenvolvimento das politicas de turismo;

. promover um turismo sustentavel, responsavel e de alta qualidade que respeite a integridade e

os interesses das comunidades locais e potencie a sua participagao;
em matéria de ligacdo de pessoas e lugares,

. desenvolver sistemas de infraestruturas de qualidade e sustentaveis para facilitar a
conectividade e a circulacdo de bens e pessoas, promovendo boas praticas ambientais em

conformidade com as convengoes e acordos internacionais celebrados;

. assegurar a todos os agentes econdmicos um acesso aberto, livre e seguro aos mercados das
tecnologias da informacdo e comunicagdo (por exemplo, telecomunicagdes, Internet),
nomeadamente com a criacdo de quadros legislativos favoraveis e o0 apoio a investimentos
especificos, e possibilitar a utilizacdo das tecnologias digitais a precos acessiveis para pessoas

€ empresas;

. promover os intercambios culturais e realizar iniciativas conjuntas nas varias esferas culturais,

incluindo a organizacao conjunta de eventos culturais;

. reforcar a cooperagdo, a interconectividade e a integracdo com as regides ultraperiféricas

(RUP) e os paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE;

. promover e apoiar os processos de integracao regional nas Caraibas € na América Latina.
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Cooperagao comercial

O Acordo tera por objetivo promover as oportunidades comerciais ¢ de investimento entre as Partes,

bem como com toda a regido, nomeadamente os PTU, em prol de um desenvolvimento inclusivo e

sustentavel.

Para o efeito, as Partes comprometer-se-ao, nomeadamente, a:

reforcar mecanismos e procedimentos ¢ desenvolver capacidades, no ambito dos regimes de

trocas comerciais acordados;

assegurar a criacdo de condigdes de enquadramento e a adocao de politicas internas adequadas
para favorecer um aumento dos fluxos comerciais (incluindo o comércio eletronico) indutor
do crescimento inclusivo, do desenvolvimento sustentavel, da criacdo de emprego, da
diversificacdo econdmica e da industrializagao, nomeadamente através do refor¢o das
capacidades de producdo e do empreendedorismo, do aumento dos investimentos em setores

de valor acrescentado e da inser¢do nas cadeias de valor mundiais e regionais;

reforcar mecanismos, procedimentos e instituigdes para desenvolver capacidades de defini¢ao
e execugao de politicas comerciais, bem como para permitir que o setor privado tire partido

dessas politicas e do maior niimero de oportunidades;

desenvolver, promover e apoiar os processos de integracdo regional, incluindo em matéria de
facilitagdo do comércio e de harmonizacao regulamentar, de modo a ajudar os paises a tirar
maior partido das trocas comerciais com os seus vizinhos, € contribuir para a promog¢ao da

estabilidade, da coesdo e da prosperidade a nivel regional.

Titulo III: Seguranca humana, direitos humanos e boa governacio

O Acordo reiterara que as sociedades resilientes — dotadas de institui¢cdes responsaveis, democraticas,

eficazes e transparentes, que protegem plenamente os direitos humanos e as liberdades fundamentais e

que garantem espaco adequado para que pessoas € grupos manifestem as suas aspiragoes €

contribuam para a formulacdo das politicas — estdo mais bem preparadas para se adaptar, responder e

gerir adequadamente as mudangas, tanto a nivel interno como no quadro externo.
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Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de criminalidade e de seguranca dos cidaddos,

. combater o cultivo, a producao, o trafico e o consumo de drogas ilicitas, e dar especial

atencdo a prevencao e educacdo do lado da procura;

. combater o trafico de armas ligeiras e de pequeno calibre e de outras armas convencionais, €
assegurar o controlo estratégico do comércio de produtos de dupla utilizagdo, através do
reforgo da gestdo do controlo das fronteiras, da recolha e partilha de informagdes e dados e do

intercadmbio de peritos e de assisténcia técnica;

. combater a criminalidade e a violéncia de bandos com uma abordagem preventiva, abrangente
e baseada nas causas profundas do fenomeno, combatendo os fatores suscetiveis de criar um

ambiente propicio a radicalizacao;

. cooperar na prevenc¢do da utilizagdo de sistemas e instituicdes financeiros, e de determinadas
atividades e profissdes ndo financeiras, para branquear os capitais provenientes de atividades
criminosas (incluindo os traficos ilicitos e a corrup¢ao) e financiar o terrorismo, em

conformidade com as normas internacionais;
em matéria de gestio da migracdo,

. melhorar a gestdo da migragdo, nomeadamente através da cooperacao reforcada em matéria
de gestdo integrada das fronteiras e recolha e partilha de informagdes e dados, e intensificar a
acgao contra o trafico de seres humanos, as deslocagdes for¢adas e a introducgao clandestina de

migrantes, no pleno respeito dos direitos humanos;

. confirmar a obrigacdo juridica das Partes no sentido de readmitir os seus cidaddos ilegalmente

presentes no territorio de outra Parte, a pedido desta ultima e sem condi¢des;
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em matéria de direitos humanos e justica,

aplicar na integra o principio da ndo discriminagdo com base na origem étnica, no género, na
idade, na deficiéncia, na religido, na crenca, na orientagdo sexual ou na identidade de género,

dando prioridade a revogagdo das leis discriminatorias;

promover o didlogo e a cooperagdo em matéria de abolicao da pena de morte e combater a

tortura € os maus-tratos, bem como a ma conduta das forgas de segurancga;

promover a igualdade de género, por termo a violéncia doméstica e baseada no género ¢ a
exploragdo sexual e no trabalho, promover os direitos da crianga, pdr fim ao trabalho infantil,
aos maus-tratos e castigos corporais infligidos a menores e combater todas as formas de
exploragdo com fins lucrativos, tanto na economia legal como na economia clandestina,
particularmente através da assinatura e ratificacao do protocolo da OIT, de 2014, sobre o

trabalho for¢ado;

fortalecer as institui¢des e o Estado de direito, garantindo o acesso efetivo e equitativo a
justiga, a independéncia e a responsabilizagdo do poder judicial e o refor¢o das capacidades

das instancias judicidrias, e por termo aos atrasos € ao recurso €xcessivo a prisao preventiva;

melhorar as condigdes das prisdes, executar programas de reabilitagao social tendo em vista a
reintegracdo social dos reclusos e resolver os problemas sociais e de seguranca criados pela

deportagdo de criminosos de paises terceiros;

em matéria de boa governacao e fiscalidade,

promover a boa governacao, nomeadamente a boa gestao das finangas publicas, a

transparéncia e a responsabilizac¢ao;

consolidar instituicdes publicas inclusivas, responsaveis e transparentes, incluindo uma maior

utilizagdo de solugdes de administragio publica em linha;

estabelecer novos mecanismos, e reforgar os existentes, contra a corrupgao ativa e passiva € a
criminalidade de colarinho branco, nomeadamente o branqueamento de capitais e os fluxos

financeiros ilicitos;
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. combater a fraude e a evasdo fiscais e o planeamento fiscal agressivo, dando especial ateng¢ao
ao aumento da transparéncia fiscal, ao intercambio de informacgdes, a concorréncia leal em
matéria fiscal e ao combate aos fluxos financeiros ilicitos, em sintonia com as normas e

quadros internacionais pertinentes;

. intensificar o didlogo politico com as jurisdi¢des fiscais ndo cooperantes, tendo em vista o

cumprimento das normas internacionais em matéria de governagao fiscal;

. promover a liberdade de expressao e a independéncia dos média enquanto pilares da

democracia, e facilitar, preservar e alargar um espaco aberto e propicio para a sociedade civil.
Titulo I'V: Desenvolvimento humano e coesio social

O Acordo reiterara a determinacao das Partes em erradicar a pobreza sob todas as suas formas até
2030, combater de forma eficaz as desigualdades, alcangar a igualdade de género e criar as
condi¢des para uma participacao efetiva das pessoas na vida democratica e para um contributo ativo
para o crescimento econdmico sustentavel. Reconhecera igualmente a prote¢do social como um
investimento fundamental para erradicar a pobreza e combater as desigualdades e como um meio
importante para criar um ciclo virtuoso gerador de desenvolvimento econdémico sustentavel e
inclusivo, através de um reinvestimento mais abrangente dos ganhos econdémicos na sociedade e nas

pessoas e do reforgo da resiliéncia social.

O Acordo empenhar-se-4 na promogao, protecdo e observancia de todos os direitos humanos e na
aplicagdo integral e eficaz da Plataforma de A¢ao de Pequim, do Programa de A¢ao da Conferéncia
Internacional sobre a Populagdo e o Desenvolvimento (CIPD) e dos resultados das suas
conferéncias de revisdo, e empenhar-se-4, neste contexto, na saude sexual e reprodutiva e nos
direitos conexos. Tendo presente o acima exposto, o Acordo reafirmara o seu empenho na
promogao, prote¢do e observancia do direito de todas as pessoas a terem pleno controlo da sua
sexualidade e da sua satde sexual e reprodutiva, e a decidirem livre e responsavelmente sobre essas
matérias, sem discriminagdo, coagdo nem violéncia. O Acordo realcara ainda a necessidade do
acesso universal a uma informacao e uma educacao completas, de qualidade e a pregos acessiveis
em matéria de satide sexual e reprodutiva, incluindo uma educagio sexual completa, bem como aos

servigos de saude.
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Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de desenvolvimento humano,

. garantir a conclusao, por todos os rapazes e raparigas, de um ensino pré-primario, primario €
secundario gratuito, equitativo e de qualidade, bem como o aumento significativo do numero
de ingressos no ensino superior € no ensino e formagao técnicoprofissionais, através de
sistemas de educagdo nacionais reforcados e inclusivos a todos os niveis, € promover a
utilizacao de tecnologias digitais acessiveis e a pregos comportaveis para a educacao e o

desenvolvimento de competéncias e literacia digitais;

. alcancar a cobertura universal dos cuidados de satide e um acesso equitativo aos servigos de
saude, nomeadamente através do reforco dos sistemas nacionais de satde a todos os niveis, €
reforgar as capacidades em termos de alerta rapido, redugdo dos riscos e gestao dos riscos

para a saude a nivel nacional e mundial;

. garantir o acesso a dgua potavel segura e suficiente com vista a atingir niveis geridos de forma
segura, incluindo o saneamento ¢ a higiene, e salvaguardar a satude e os niveis de bem-estar;

garantir a todos o acesso a alimentos suficientes, a um custo acessivel, seguros e nutritivos;

. adotar politicas especificas € um investimento adequado para promover os direitos dos jovens

e facilitar a sua participag@o na vida social, civica e econdmica;

. aproveitar os beneficios da migragao legal, facilitando programas de mobilidade para
estudantes, investigadores e profissionais, bem como visitas para fins empresariais e de

investimento, no ambito dos quadros juridicos em vigor;

. enfrentar os desafios colocados pelas migragdes e deslocacdes forgadas induzidas por razdes

ambientais e pelo seu impacto nos migrantes e respetivas comunidades;

. promover a protecao e a melhoria do patriménio cultural material e imaterial;
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em matéria de protegdo social,

adotar politicas de apoio a consecugdo e manutengdo do crescimento dos rendimentos dos

40 % mais pobres da populacdo a uma taxa superior a média nacional;

alargar a cobertura da prote¢do social, com o objetivo de chegar progressivamente a uma
cobertura universal, através de um nivel basico de seguranga dos rendimentos e de sistemas de

prote¢do social adequados e com capacidade de resposta a choques;

criar mercados de trabalho mais inclusivos e funcionais e politicas de emprego orientadas para
um trabalho digno para todos, nomeadamente melhorando as condi¢des de satde e seguranca

dos trabalhadores;

abordar as questoes relacionadas com a economia informal, nomeadamente a protecao social
para todos, bem como o0 acesso ao crédito e ao microfinanciamento, com vista a facilitar a

transicdo para a economia formal;

em matéria de igualdade de género,

assegurar que a perspetiva de género ¢ sistematicamente integrada em todas as politicas;

assinar, ratificar e aplicar plenamente a Convengao sobre a Eliminacao de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres, € instar quem ainda o nao fez a assinar, ratificar e aplicar

plenamente o seu protocolo opcional sobre os direitos das mulheres;

garantir a integridade fisica e psicologica das raparigas e mulheres, eliminando todas as
formas de violéncia sexual e baseada no género, nomeadamente o trafico de seres humanos, e

pondo fim aos casamentos de criangas, precoces ¢ forcados;

garantir o respeito e a promocgao dos direitos sociais das raparigas e mulheres, nomeadamente

no dominio da educagao e da saude;

reforcar a voz e a participacdo das raparigas e mulheres na vida politica, social e econémica
através de uma maior presenca das mulheres nos processos eleitorais, de formulagao de
politicas e de governagdo, nos processos de paz e nos esfor¢os de mediagdo, bem como do

empoderamento das organizagdes de raparigas e mulheres;
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. reforcar os direitos econémicos das mulheres, facilitando-lhes o acesso as oportunidades
economicas, aos servigos financeiros € ao emprego, bem como o controlo e utilizagdo de

terras e outros bens produtivos, e apoiando as mulheres empresarias.
Apoio ao Haiti

O Acordo, reconhecendo a situacao especial do Haiti enquanto tinico PMD da regido, estabelecera
um compromisso no sentido de uma cooperagao sustentada para resolver as debilidades estruturais
do pais, apoiando simultaneamente a realizacao de todos os objetivos supramencionados,
nomeadamente a consolida¢do das instituigdes estatais, a melhoria geral da governacdo, do Estado
de direito e dos direitos humanos, a luta contra a corrupg¢do e o conluio, a reducdo da pobreza e das
desigualdades sociais e a resposta as vulnerabilidades aos fendmenos meteoroldgicos e climaticos

extremos.

8094/18 ADD 1 rd/AAP/rd 62
DG CIB LIMITE PT



5. PARCERIA UE-PACIFICO
Parte 1 BASE DE COOPERACAO

O Acordo precisara que a Parceria UE-Pacifico ¢ constituida pelos objetivos, principios e
compromissos gerais previstos na parte geral do presente Acordo, bem como pelos objetivos e
compromissos especificos estabelecidos no presente Protocolo. A parte geral e o protocolo sdo

complementares e reforgam-se mutuamente.

O Acordo aprofundard as relagdes existentes entre a Unido Europeia e a regido do Pacifico e
estabelecerd uma parceria politica com resultados mutuamente benéficos que permita concretizar a
Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e satisfazer os interesses principais de cada uma

das Partes.
Mais especificamente, as Partes tomarao medidas concretas, nomeadamente, para:

. garantir um acesso e gestao sustentaveis dos recursos naturais e aumentar a resiliéncia aos
impactos das alteragdes climaticas e das catastrofes naturais que afetem o desenvolvimento

economico e social sustentado;

. estimular o investimento publico e privado e contribuir para criar empregos dignos para todos;

. construir sociedades inclusivas e seguras, nomeadamente através do apoio aos processos de
reconciliacao;

. proteger a igualdade de direitos das mulheres e raparigas e promover o seu empoderamento

economico, social e politico, alcangar a igualdade de género, assegurar a integragcdo de uma
perspetiva de género em todas as politicas e intensificar os esfor¢os relativos as politicas de

desenvolvimento humano e de protecao social;

. conseguir progressos no combate a corrupgdo, ao branqueamento de capitais e a criminalidade

organizada, bem como na governagao fiscal.

O Acordo substituira a estratégia da UE para as ilhas do Pacifico.
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O Acordo reforgara os estreitos lagos existentes entre os paises e territorios ultramarinos (PTU) da
UE ¢ os paises do Pacifico. No ambito do Acordo, tomar-se-20 medidas para reforcar o papel dos
paises e territorios ultramarinos na integragao € cooperagao regionais, bem como nos processos
politicos e nas organizac¢des regionais, nomeadamente no dominio das alteracdes climaticas e da
gestao sustentavel dos recursos naturais. Serd concedido aos PTU o estatuto de observador na

parceria regional, quando adequado.

O Acordo incluird um compromisso das Partes no sentido de aplicar a Parceira UE-Pacifico através
de planos de agdo sucessivos a nivel nacional e regional. O Acordo introduzird um sistema para
acompanhar os progressos, utilizando o didlogo a todos os niveis, através de uma abordagem que
associe multiplos atores, e indicadores claros e resultados mensuraveis, a fim de assegurar que a

execucao esta no bom caminho.

O Acordo prevera a possibilidade de as Partes reverem a Parceria UE-Pacifico regularmente e

sempre que necessario, de modo a adapta-la a evolugao das circunstancias.
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Parte 2 PRIORIDADES ESTRATEGICAS

Titulo I Sustentabilidade ambiental, alteracdes climaticas e gestdo sustentavel dos recursos

naturais

O Acordo reafirmard que uma a¢do ambiciosa em matéria de atenuacdo e adaptacdo € essencial para
gerir e reduzir os riscos das alteragdes climaticas e, de uma forma mais geral, que a prote¢do e a
melhoria da qualidade do ambiente constituem a base fundamental para o desenvolvimento das

geragdes atuais e futuras.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de acdo climdatica,

. acelerar a aplicagdo do Acordo de Paris sobre Alteragdes Climaticas através dos contributos

previstos determinados a nivel nacional (CPDN) e dos planos nacionais de adaptagao;

. tornar os atuais fluxos financeiros existentes compativeis com uma trajetoria de redugdo das
emissdes de gases com efeito de estufa e de um desenvolvimento resiliente as alteragdes

climaticas, e explorar formas inovadoras de financiamento nesse sentido;

. reforgar os conhecimentos e as capacidades em termos de opgdes de politicas e boas praticas
para melhorar a eficiéncia na utilizagdo dos recursos ao longo de todo o ciclo de vida dos

recursos naturais e dos produtos;

. criar e/ou reforgar as capacidades cientificas, técnicas, humanas e institucionais em matéria de
gestdo e monitorizagdo do clima e do ambiente, nomeadamente através da utilizacao de

tecnologias de observagao da Terra e de sistemas de informacao;

. desenvolver e/ou fortalecer o crescimento verde e o crescimento azul nos principais setores
economicos;
. conceber estratégias de longo prazo para reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa,

bem como uma gestdo global dos riscos de catastrofe, nomeadamente através de solugdes de

financiamento e transferéncia de riscos;
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em matéria de biodiversidade e ecossistemas,

. apoiar a conservacao, a gestao sustentavel e o restauro dos ecossistemas, com vista a permitir
o desenvolvimento dos paises, melhorar os meios de subsisténcia das populacdes locais e a
prestacao de servicos ecossistémicos a nivel local e mundial e reforcar a aplicagdo da

Convengao sobre a Diversidade Biologica;

. limitar a desflorestag@o e assegurar a gestao sustentavel das florestas;
. promover a gestao sustentavel dos recursos hidricos;
. melhorar a gestdo dos residuos — inclusive através de sistemas de recolha eficientes e de uma

reciclagem eficaz — e de todas as substancias perigosas, e combater todas as formas de

polui¢do, incluindo a redugdo da polui¢do sonora no mar;
em matéria de governacgdo dos oceanos,

. preservar e restaurar as zonas costeiras € marinhas e a sua biodiversidade, dando prioridade ao
desenvolvimento sustentavel dos setores das pescas e do turismo no ambito das estratégias

para o crescimento azul;

. combater a pesca ilegal, ndo declarada e nao regulamentada e apoiar o desenvolvimento da

gestao sustentavel das pescas;

. reduzir o lixo marinho, atacando as causas profundas que estdo na sua origem, através de
politicas de prevengao de residuos e do alargamento das operagdes de limpeza dos oceanos e

das zonas costeiras, dando especial aten¢do as zonas de acumulag@o nos giros oceanicos;
. apoiar a regulamentacdo das emissoes de COz relacionadas com o setor maritimo;

. reforcar as capacidades nacionais e regionais para gerir de forma responsavel os recursos

costeiros e oceanicos;

. promover a valorizagao do capital natural marinho e costeiro;
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em matéria de gestdao dos riscos de catdstrofes,

. aumentar as capacidades de monitorizagao, alerta rapido e avaliagdo dos riscos, melhorando
as medidas de prevengdo, atenuacgdo, preparagdo, resposta e recuperagao a nivel nacional, de
modo a aumentar a resiliéncia das sociedades e infraestruturas, em consonancia com as

prioridades do Quadro de Sendai;

. reforcar a capacidade de resposta a catastrofes e situagdes de emergéncia a nivel regional,
incluindo os mecanismos de prote¢do civil, de modo a promover a investigacdo e disseminar

as boas praticas;
. promover a cooperagdo através da utilizacao das tecnologias e informagdes espaciais;

. garantir a apropriagdo a nivel local mediante a participagdo das comunidades afetadas, da
sociedade civil e das autoridades locais na concegdo e execucao das respostas em termos de

politicas, dando atencdo as familias mais vulneraveis e aos grupos marginalizados.
Titulo II: Desenvolvimento econémico sustentavel e inclusivo

O Acordo reforgara as relagdes econdmicas e comerciais entre as Partes, aumentara a estabilidade
macroecondmica e financeira, estimulara o investimento e as oportunidades de negocio e apoiard a
transi¢dao para um pleno emprego de qualidade, e o respeito e a protecdo das normas laborais
fundamentais, nomeadamente o didlogo social. Refor¢ard o desenvolvimento da iniciativa privada
em todos os setores, incluindo a agricultura, a industria e os servigos, com vista a permitir que todas
as pessoas beneficiem da mundializagdo e a assegurar que o crescimento econdmico va de par com

a sustentabilidade ambiental e apoie a economia verde.
Principais vetores do investimento e do desenvolvimento do setor privado

O Acordo incluira disposi¢des destinadas a acabar com estrangulamentos cruciais que exijam a
intervengdo publica — além do investimento estrutural em infraestruturas (por exemplo, energia,
transportes, conectividade digital) —, bem como disposi¢des relativas a investigagdo e a inovagao, de
modo a criar um enquadramento empresarial mais propicio a maiores fluxos de investimento e ao

desenvolvimento do setor privado.
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Para o efeito, as Partes comprometer-se-ao, nomeadamente, a:

. criar um quadro juridico favoravel, dando especial atenc¢do a protecao dos direitos fundidrios e
os direitos de propriedade, a propriedade intelectual e ao investimento sustentavel, a redugdo
da burocracia através da diminuicao dos custos de certificacdo, licenciamento e acesso ao
financiamento, a existéncia de politicas de concorréncia sélidas que contemplem
nomeadamente a transparéncia das subvengdes publicas, e a adogdo de sistemas fiscais

favoraveis ao investimento;

. disponibilizar aos investidores informagdes facilmente acessiveis e adequadas sobre a
expansao das suas atividades no Pacifico e na UE, facilitando os procedimentos

administrativos para a constituicdo de empresas;

. tornar a despesa publica mais eficaz e fazer uma utilizagdo mais estratégica do financiamento

publico, a fim de atrair mais investimento publico e privado;

. aumentar o acesso interno ao financiamento, nomeadamente através de reformas do sistema
financeiro visando o desenvolvimento de sistemas bancarios e ndo bancarios viaveis e de

mecanismos e regimes de financiamento inovadores;

. desenvolver e fortalecer os servigos financeiros digitais, incluindo os sistemas de banca
moével, nomeadamente cooperando de forma reforgada na aplicagdo das normas internacionais
e assegurando a abertura dos mercados, a protecdo dos consumidores € um maior acesso aos

servigos de comunicagdes moveis;

. reforgar sistemas de ensino e formacao técnicoprofissional (EFTP) mais ajustados a procura e

adaptados as necessidades e oportunidades dos mercados de trabalho locais e regionais.
Principais setores de investimento e de desenvolvimento do setor privado

As Partes concentrar-se-ao nos setores estratégicos seguintes, que deverao ter um elevado efeito
multiplicador em prol do desenvolvimento econdmico sustentavel e inclusivo e de criagcdo de

emprego.
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Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:

em matéria de crescimento azul,

celebrar e/ou renovar os acordos de parceria no dominio da pesca sustentavel (APPS),
garantindo a sustentabilidade dos recursos haliéuticos, a promog¢do das boas praticas de gestao

das pescas e uma maior capacidade de transformagdo dos produtos da pesca;

desenvolver uma aquicultura sustentavel através da simplificagdo dos processos de
licenciamento, de um ordenamento do territorio eficaz para maximizar a eficacia e a

sustentabilidade e de condi¢des de concorréncia mais equitativas para os investidores;

garantir a todos os agentes econdémicos um acesso equitativo, responsavel e sem distor¢des
aos setores extrativos, incluindo a mineragao dos fundos marinhos, plenamente respeitando a
soberania de cada pais sobre os seus recursos naturais e os direitos das comunidades locais e
tendo em conta as preocupacdes em matéria de sustentabilidade, promovendo boas praticas
ambientais, e alcancar uma maior transparéncia e responsabilizagdo através da promocgao da
Iniciativa para a Transparéncia das Industrias Extrativas e da realizagdo de outras iniciativas

pertinentes;

assegurar o acesso sem restricoes aos mercados € ao comércio maritimos internacionais,

incluindo os portos, em condi¢des de concorréncia leal e numa base comercial;

em matéria de energia sustentdavel,

contribuir para o acesso a energia sustentavel para todos e garantir o acesso fiavel e a pregos

acessiveis e a utilizagdo produtiva da energia por parte de todos os agentes econdémicos;

incentivar o investimento, em especial na produc¢ao, transporte e distribui¢do de energia
renovavel, bem como na eficiéncia energética, eliminando ao mesmo tempo as distor¢des de

mercado prejudiciais;

aumentar o financiamento publico e privado as energias renovaveis ¢ a eficiéncia energética,
bem como ao desenvolvimento e ado¢do de tecnologias energéticas limpas, diversificadas e
sustentaveis, nomeadamente tecnologias de energias renovaveis e tecnologias energéticas com

baixas emissoes;
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. em matéria de turismo,

. estimular o investimento no setor do turismo através do apoio a estratégias de comercializagao

e promogao, a formacao profissional e a adogcao de tecnologias digitais;

. reforcar a articulagao entre o setor do turismo € outros setores econdomicos relevantes, em
especial a agricultura e as pescas, dando especial aten¢ao a protegao do ambiente, ao

agroturismo € ao turismo maritimo;

. integrar a utilizagdo sustentavel e a conservacao da biodiversidade no planeamento e

desenvolvimento das politicas de turismo;

. promover um turismo sustentavel, responsavel e de alta qualidade que respeite a integridade e

os interesses das comunidades locais e potencie a sua participagao;
em matéria de ligacdo de pessoas e lugares,

. desenvolver sistemas de infraestruturas de qualidade e sustentaveis para facilitar a circulacao
de bens e pessoas, promovendo boas praticas ambientais em conformidade com as

convengdes e acordos internacionais celebrados;

. assegurar a todos os agentes econdmicos um acesso aberto, livre e seguro aos mercados das
tecnologias da informacdo e comunicagdo (por exemplo, telecomunicagdes, Internet),
nomeadamente com a criacdo de quadros legislativos favoraveis e o apoio a investimentos

especificos, e possibilitar a utilizagdo das tecnologias digitais a precos acessiveis para pessoas

€ empresas;
. promover os intercambios culturais e realizar iniciativas conjuntas nas varias esferas culturais;
. reforcar a cooperagdo, a interconectividade e a integracdo com os paises e territorios

ultramarinos (PTU) da UE;

. promover e apoiar os processos de integragdo regional no Pacifico.
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Cooperagao comercial

O Acordo tera por objetivo promover as oportunidades comerciais ¢ de investimento entre as Partes,

bem como com toda a regido, nomeadamente os PTU, em prol de um desenvolvimento inclusivo e

sustentavel.

Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente, para:

reforcar mecanismos e procedimentos ¢ desenvolver capacidades, no ambito dos regimes de

trocas comerciais acordados;

assegurar a criacdo de condi¢des-quadro e de politicas internas adequadas, eliminando os
condicionalismos do enquadramento empresarial € empreendendo as reformas necessarias
para que o aumento dos fluxos comerciais e das exportagdes induza crescimento inclusivo e
desenvolvimento sustentavel (incluindo o comércio eletronico), criagcao de emprego,
diversificacdo econdmica e industrializacao, nomeadamente através do reforco das
capacidades de producdo e do empreendedorismo, do aumento dos investimentos em setores

de valor acrescentado e da inser¢do nas cadeias de valor mundiais e regionais;

desenvolver, promover e apoiar 0s processos de integracao regional, de modo a ajudar os
paises a tirar beneficios das trocas comerciais com os seus vizinhos, e contribuir para a

promocao da estabilidade, da coesdo e da prosperidade a nivel regional;

reforcar mecanismos, procedimentos e instituigdes para desenvolver capacidades de definicao
e execucdo de politicas comerciais, bem como para permitir que o setor privado tire partido

dessas politicas e do maior niimero de oportunidades;

desenvolver, promover e apoiar os processos de integracdo regional, incluindo em matéria de
facilitagdo do comércio e de harmonizacao regulamentar, de modo a ajudar os paises a tirar
maior partido das trocas comerciais com os seus vizinhos, € contribuir para a promog¢ao da

estabilidade e da prosperidade a nivel regional.
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Titulo IIl: Seguranca, direitos humanos e boa governacao

O Acordo reiterara que as sociedades resilientes — dotadas de instituigdes responsaveis,
democraticas, eficazes e transparentes, que protegem plenamente os direitos humanos e as
liberdades fundamentais e que garantem espago adequado para que pessoas e grupos manifestem as
suas aspiragdes e contribuam para a formulagao das politicas — estdo mais bem preparadas para se
adaptar, responder e gerir adequadamente as mudangas, tanto a nivel interno como no quadro

externo.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de paz e seguranga,

. apoiar as iniciativas de preven¢ao de conflitos relativas a todas as formas de conflito e
violéncia, nomeadamente a violéncia baseada na identidade, bem como os processos de

reconciliacao;

. combater o atual trafico ilicito de armas de pequeno calibre, armas ligeiras e drogas, e abordar

a questdo da integrag¢ao dos criminosos deportados dos paises metropolitanos;

. desenvolver a cooperagao em matéria de vigilancia maritima e do espago aéreo e de protecao
maritima e do espago aéreo — nomeadamente no que toca a identificar e a cancelar o registo de
navios registados ilegalmente — e identificar as necessidades e os meios para combater a

cibercriminalidade;

. reforcar os sistemas de governagao para conter a migragao ilegal, a introducao clandestina e o
trafico de seres humanos e as redes criminosas que os praticam, dando especial atengao a
protecdo das vitimas e ao desenvolvimento de estratégias de prevengdo para as pessoas em

risco;

. cooperar na prevengao da utilizagdo de sistemas e institui¢cdes financeiros, e de determinadas
atividades e profissdes ndo financeiras, para branquear os capitais provenientes de atividades
criminosas (incluindo os traficos ilicitos e a corrup¢do) e financiar o terrorismo, em

conformidade com as normas internacionais;
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. confirmar a obrigacao juridica das Partes no sentido de readmitir os seus cidaddos ilegalmente

presentes no territorio de outra Parte, a pedido desta ultima e sem condigdes;

. promover a cooperagao € as iniciativas locais relativas a atenuacao e adaptacao as alteragdes

climaticas, compreendendo a importancia do seu impacto na paz e na seguranca;
em matéria de direitos humanos, justica e principios democrdticos,

. aplicar na integra o principio da ndo discriminagdo com base na origem étnica, no género, na
idade, na deficiéncia, na religido, na crenca, na orientagdo sexual ou na identidade de género,

dando prioridade a revogagdo das leis discriminatorias;

. promover o didlogo e a cooperacdo em matéria de abolicdo da pena de morte, e combater a

tortura e oS maus-tratos;

. promover a igualdade de género, por termo a violéncia doméstica e baseada no género ¢ a
exploragdo sexual e no trabalho, promover os direitos humanos da crianga, por fim ao
trabalho infantil, aos maus-tratos e castigos corporais infligidos a menores e combater todas
as formas de explora¢do com fins lucrativos, tanto na economia legal como na economia

clandestina;

. aumentar a igualdade de acesso aos mecanismos judiciais e de protecdo e acompanhamento

dos direitos humanos;

. respeitar as institui¢des e os principios democraticos, a transferéncia pacifica do poder e os
valores fundamentais, em conformidade com a Declaragdo de Biketawa dos lideres do Forum

das Ilhas do Pacifico de 2000 e o Quadro do Regionalismo do Pacifico de 2014;

. assegurar a criagdo de estruturas e processos consultivos que tenham em conta os
conhecimentos tradicionais e as preocupagdes das comunidades locais e dos povos indigenas,
em consonancia com os principios e normas de direitos humanos, nomeadamente o direito de

participar na tomada de decisdes que afetem os seus direitos individuais ou coletivos;
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em matéria de boa governacao e fiscalidade,

. consolidar instituigdes publicas inclusivas, responsaveis e transparentes, incluindo uma maior

utilizacao de solug¢des de administragao publica em linha;

. promover a boa governagao e estabelecer novos mecanismos, e reforcar os existentes, contra a
corrupgao ativa e passiva e o branqueamento de capitais, em consonancia com a Declaragdo

de Denarau de 2015 sobre Direitos Humanos e Boa Governagao;

. combater a fraude e a evasao fiscais e o planeamento fiscal agressivo, dando especial atengao
ao aumento da transparéncia fiscal, ao intercambio de informacgdes e a concorréncia leal em

matéria fiscal, em sintonia com as normas e quadros internacionais pertinentes;

. intensificar o didlogo politico com as jurisdi¢des fiscais ndo cooperantes, tendo em vista o

cumprimento das normas internacionais em matéria de governagao fiscal;

. promover a liberdade de expressdo e a independéncia dos média enquanto pilares da

democracia, e facilitar, preservar e alargar um espago aberto e propicio para a sociedade civil.
Titulo I'V: Desenvolvimento humano e coeséo social

O Acordo reiterara a determinagdo das Partes em erradicar a pobreza sob todas as suas formas até
2030, combater de forma eficaz as desigualdades, alcangar a igualdade de género e criar as
condi¢des para uma participacao efetiva das pessoas na vida democratica e para um contributo ativo
para o crescimento econdmico sustentavel. Reconhecera igualmente a prote¢do social como um
investimento fundamental para erradicar a pobreza e combater as desigualdades e como um meio
importante para criar um ciclo virtuoso gerador do desenvolvimento econdémico sustentavel e
inclusivo, através de um reinvestimento mais abrangente dos ganhos econdomicos na sociedade e nas

pessoas e do reforgo da resiliéncia social.
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O Acordo empenhar-se-4 na promogao, protecdo e observancia de todos os direitos humanos e na
aplicagdo integral e eficaz da Plataforma de A¢ao de Pequim, do Programa de A¢ao da Conferéncia
Internacional sobre a Populagdo e o Desenvolvimento (CIPD) e dos resultados das suas
conferéncias de revisdo, e empenhar-se-4, neste contexto, na saude sexual e reprodutiva e nos
direitos conexos. Tendo presente o acima exposto, o Acordo reafirmara o seu empenho na
promogao, prote¢cdo e observancia do direito de todas as pessoas a terem pleno controlo da sua
sexualidade e da sua satude sexual e reprodutiva, e a decidirem livre e responsavelmente sobre essas
matérias, sem discriminagdo, coagdo nem violéncia. O Acordo realcara ainda a necessidade do
acesso universal a uma informacao e uma educacao completas, de qualidade e a pregos acessiveis
em matéria de satide sexual e reprodutiva, incluindo uma educagio sexual completa, bem como aos

servigos de saude.
Para o efeito, as Partes tomardo medidas concretas, nomeadamente para:
em matéria de desenvolvimento humano,

. garantir a conclusdo, por todos, de um ensino pré-primario, primario e secundario gratuito,
equitativo e de qualidade, bem como o aumento significativo do nimero de ingressos no
ensino superior € no ensino ¢ formacgao técnicoprofissionais, através de sistemas de educacao
nacionais refor¢ados e inclusivos a todos os niveis, e promover a utilizacdo de tecnologias
digitais acessiveis e a pregos comportaveis para a educagdo e o desenvolvimento de

competéncias e literacia digitais;

. alcancar a cobertura universal dos cuidados de satide e um acesso equitativo aos servigos de
saude, nomeadamente através do refor¢co dos sistemas nacionais de saude a todos os niveis, €
reforcar as capacidades em termos de alerta rapido, redugdo dos riscos e gestdo dos riscos

para a saude a nivel nacional e mundial;

. garantir o acesso a agua potavel segura e suficiente com vista a atingir niveis geridos de forma

segura, incluindo o saneamento e a higiene, e salvaguardar a satude e os niveis de bem-estar;
. garantir a todos o acesso a alimentos suficientes, a um custo acessivel, seguros e nutritivos;

. adotar politicas especificas e um investimento adequado para promover os direitos dos jovens

e facilitar a sua participagdo na vida social, civica e econdémica;
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. facilitar programas de mobilidade para estudantes, investigadores e profissionais, bem como

visitas para fins empresariais ¢ de investimento, no ambito dos quadros juridicos em vigor;

. enfrentar os desafios colocados pelas migragdes e deslocagdes forcadas induzidas por razdes

climaticas e ambientais e pelo seu impacto nos migrantes e respetivas comunidades;
. promover a prote¢ao e a melhoria do patrimonio cultural material e imaterial;
em matéria de protegdo social,

. adotar politicas de apoio a consecu¢do e manutengao do crescimento dos rendimentos dos

40 % mais pobres da populag¢do a uma taxa superior a média nacional,;

. alargar a cobertura da prote¢do social, com o objetivo de chegar progressivamente a uma
cobertura universal, através de um nivel basico de seguranga dos rendimentos e de sistemas de

protecao social adequados e com capacidade de resposta a choques;

. criar mercados de trabalho mais inclusivos e funcionais e politicas de emprego orientadas para
um trabalho digno para todos, nomeadamente melhorando as condi¢des de saude e seguranga

dos trabalhadores;

. abordar as questdes relacionadas com a economia informal, nomeadamente a protecdo social
para todos, bem como o0 acesso ao crédito e ao microfinanciamento e o reforco das medidas de

protecdo social, com vista a facilitar a transi¢cao para a economia formal;
em matéria de igualdade de género,
. assegurar que a perspetiva de género ¢ sistematicamente integrada em todas as politicas;

. assinar, ratificar e aplicar plenamente a Convengao sobre a Eliminacao de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres, e instar quem ainda o ndo fez a assinar, ratificar e aplicar

plenamente o seu protocolo opcional sobre os direitos das mulheres;

. garantir a integridade fisica e psicologica das raparigas e mulheres, eliminando todas as
formas de violéncia sexual e baseada no género e pondo fim aos casamentos de criangas,

precoces e forgados;

. garantir o respeito e a promog¢ao dos direitos sociais das raparigas e mulheres, nomeadamente

no dominio da educagdo e da saude;
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. reforcar a voz e a participacdo das raparigas e mulheres na vida politica através de uma maior
presenga das mulheres nos processos eleitorais, de formulagao de politicas e de governagao,
nos processos de paz e nos esforcos de mediacao, bem como do empoderamento das

organizagdes de raparigas e mulheres;

. reforcar os direitos econémicos das mulheres, facilitando-lhes o acesso as oportunidades
economicas, aos servigos financeiros e ao emprego, bem como o controlo e o uso de terras e

outros bens produtivos, e apoiando as mulheres empresarias.
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6. COOPERACAO DIVERSIFICADA

O Acordo afirmara que as Partes acordam em disponibilizar os meios adequados, financeiros e nao
financeiros, para alcangar os objetivos nele definidos. A cooperagdo serd diversificada, abrangendo
um vasto rol de politicas e instrumentos, e adaptada as necessidades, estratégias e prioridades
especificas e aos recursos disponiveis, de modo a refletir a crescente diversidade de circunstancias

nos varios paises e regides.
Financiamento da parceria

O Acordo, em consonancia com a Agenda de Acdo de Adis Abeba, reiterard a importancia de uma
abordagem global e integrada para mobilizar financiamento e outros meios de execugao junto de
todas as fontes disponiveis (ptblicas ou privadas, nacionais ou internacionais) e de todos os
intervenientes, nomeadamente permitindo a participagao de paises terceiros e utilizando fontes e
instrumentos de financiamento inovadores, conhecimentos, competéncias especializadas,
desenvolvimento de capacidades, tecnologia e recursos ndo financeiros, e recorrendo a uma
cooperagdo Sul-Sul e triangular que seja coerente com os principios da eficacia do

desenvolvimento.

O Acordo reiterara o compromisso da UE no sentido de continuar a apoiar ¢ a colaborar com paises
parceiros com vista a obtencdo de resultados mutuamente benéficos. O compromisso financeiro da
UE basear-se-a nas capacidades, necessidades e desempenho dos parceiros, levando em conta as

situagdes especificas.

A UE reafirmara o seu compromisso politico coletivo de canalizar 0,7 % do seu rendimento
nacional bruto (RNB) para a ajuda publica ao desenvolvimento e 0,2 % do seu RNB para os paises
menos desenvolvidos, dentro do prazo previsto na Agenda 2030, conforme se especifica no

Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento.

A UE reafirmara também a sua determinagdo em concentrar a sua assisténcia financeira onde ela for
mais necessaria e suscetivel de ter um maior impacto, nomeadamente os paises menos
desenvolvidos e os paises em situagdes de fragilidade e conflito. Sera dada especial atengdo aos
desafios que se colocam aos paises de rendimento médio, especialmente os relacionados com a
desigualdade e a exclusdo social. Serd dada também uma ateng¢ao particular aos desafios especificos
de vulnerabilidade e fragilidade enfrentados pelos pequenos Estados insulares em desenvolvimento.
A UE reafirmara os seus atuais compromissos politicos no sentido de intensificar a mobilizagdo do

financiamento da a¢do climatica, enquanto parte de um esforco mundial.
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Os paises parceiros da UE confirmardo o seu empenho em mobilizar recursos nacionais,
nomeadamente financiamento publico, com vista a alcangar os objetivos de desenvolvimento
sustentavel. Procurardo aumentar a eficiéncia e eficacia da sua despesa e divida publicas, reformar
as suas politicas e administragdes fiscais, melhorar a cobranga de receitas, promover medidas de
luta contra a corrupg¢ao e combater a evasao e a elisdo fiscais e os fluxos financeiros ilicitos,
nomeadamente nos paraisos fiscais. Paralelamente, comprometer-se-ao a aplicar as normas
internacionais em matéria de governacao fiscal estabelecidas pelos organismos internacionais

competentes.

O Acordo reconhecera que os fluxos de capitais do setor privado constituem um complemento vital
dos esforgos de desenvolvimento nacionais. As Partes formulardo politicas e, se for caso disso,
reforgardo os quadros regulamentares a fim de alinhar melhor os incentivos ao setor privado com os
objetivos publicos e de promover o investimento de qualidade a longo prazo, uma conduta

empresarial responsavel e cadeias de valor responsaveis.

O Acordo reconhecera que as remessas sdo uma importante fonte de financiamento privado para o
desenvolvimento. As Partes comprometer-se-ao a promover transferéncias mais baratas, mais
rapidas e mais seguras, tanto nos paises de origem como nos paises beneficiarios, nomeadamente
através de servigos bancarios méveis e via Internet e a assegurar que a legislagdo aplicavel nao

contenha disposi¢des que obstem a utiliza¢do eficaz dos canais legais de envio de remessas.

A UE desenvolvera novas formas de colaboragdo com os paises parceiros mais avangados, incluindo a
possibilidade de cofinanciamento, de modo a promover a realizacao da Agenda 2030, auxiliar os

paises menos avangados e enfrentar os desafios especificos comuns a nivel regional e mundial.
Cooperacgdao para o desenvolvimento eficaz

O Acordo reiterara a importancia e a centralidade da agenda para a eficacia do desenvolvimento
acordada em varios foruns internacionais, bem como o compromisso das Partes no sentido de
aplicar a todas as formas de cooperagdo para o desenvolvimento os seguintes principios:
apropriacdo democratica dos esforcos de desenvolvimento, alinhamento dos planos e prioridades de
desenvolvimento dos parceiros, parcerias de desenvolvimento inclusivas, focalizagdo nos

resultados, transparéncia e responsabilizacao reciproca.
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O Acordo prevera o recurso a modalidades e formas de prestacao do apoio diferentes e
complementares, em fun¢ao das capacidades, necessidades e desempenho de cada pais e regido.
A escolha das diferentes modalidades e formas de prestacdo de apoio terdo também em conta a

sustentabilidade das dividas.

O Acordo afirmara que a UE e os Estados-Membros continuardo a melhorar a forma como levam a
cabo a sua cooperagdo, nomeadamente trabalhando melhor juntos, especialmente através da
melhoria da eficacia e do impacto através de uma maior coordenagao e coeréncia, bem como
através da aplicacdo dos principios da eficacia do desenvolvimento e da tomada em consideragao
das vantagens comparativas de cada um, incluindo as suas experiéncias de transi¢ao. Sera
promovida e refor¢ada a programagao conjunta, que continuara a ser voluntéria, flexivel, inclusiva e
adaptada ao contexto do pais, com vista a prestar um apoio mais coerente, eficaz e coordenado aos
paises parceiros, a fim de atingir objetivos comuns. Sempre que tal for adequado, procurar-se-a
proceder a uma implementa¢do conjunta. O empenhamento e a apropriagdo por parte do pais

parceiro sao essenciais neste processo.
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7. QUADRO INSTITUCIONAL
Intervenientes

O Acordo reafirmara que os governos dos paises parceiros desempenham um papel central na
parceria, definindo e aplicando as prioridades e estratégias dos respetivos paises. Reconhecera
também o contributo essencial dos parlamentos nacionais e das autoridades locais, respetivamente,

para reforcar a responsabilizagdo democratica e complementar a agdo governamental.

O Acordo reforcara o papel das organizagdes regionais € continentais, em especial na gestao e
aplicagdo das trés parcerias regionais, garantindo a devida consideragdo das prioridades transversais
a varios paises e a racionalizacdo eficaz dos quadros de cooperacdo existentes, sem deixar de

reconhecer os pontos fortes e as limitagdes dessas organizagdes.

O Acordo reconhecerd, apoiara e reforcara o papel da sociedade civil e do setor privado enquanto
parceiros importantes na consecu¢do dos objetivos da parceria. A sociedade civil e o setor privado
serdo consultados e poderdo pronunciar-se ao longo do amplo processo de dialogo politico e
estratégico e dos processos decisorios. O Acordo incluird um compromisso para reforgar o apoio ao
desenvolvimento de capacidades das organizagdes da sociedade civil, para amplificar a sua voz nos
dialogos sobre politicas, orcamentos e prioridades de assisténcia ao nivel do pais, da regido e do

continente, e para promover o didlogo politico, social e econdmico.
Disposi¢oes institucionais

O Acordo incluira disposi¢des sobre a reforma da arquitetura institucional para governar a parceria.
A arquitetura institucional tera por base a aplicagdo dos principios da subsidiariedade e da
complementaridade, refletindo a mudanca do centro de gravidade para as trés parcerias regionais

garantindo uma maior coeréncia e a simplificagdo das diferentes estruturas existentes.

Quanto as trés parcerias regionais, as cimeiras de Chefes de Estado ou de Governo proporcionarao a

necessaria orientacdo politica estratégica e assegurardo uma abordagem regional coerente.
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Cada parceria regional serd gerida por um Conselho ministerial regional a quem cabera conduzir o
dialogo politico e tomar todas as decisdes formais relativas a execug¢ao ou revisao do protocolo

relativo a parceria regional.
Se for caso disso, cada Conselho podera decidir convidar terceiros como observadores.

A fim de garantir uma parceria coerente com Africa no seu conjunto, dever-se-a procurar encontrar,
através de consultas, as modalidades mais adequadas para associar os paises do norte de Africa ao
novo acordo, com vista a assegurar a sua plena participacao no didlogo politico e estratégico no
quadro da Parceria UE-Africa. Tal ocorrera sem prejuizo dos quadros juridicos, financeiros e
estratégicos em vigor com estes paises, designadamente os acordos de associagdo no ambito da

politica europeia de vizinhanca.

No que diz respeito a Parceria UE-Africa, as Cimeiras de Chefes de Estado ou de Governo e as
reunido ministeriais proporcionardo orientagdo politica e continuardo a envolver os paises do norte
de Africa. O Acordo incluira disposi¢des para integrar na Parceria regional UE-Africa, se
necessario, decisdes tomadas nas cimeiras e a nivel ministerial. O Acordo contribuird para facilitar
uma resposta eficaz, eficiente e coordenada as questoes regionais e continentais que afetam tanto os
paises do norte de Africa como os da Africa subsariana. Serdo estabelecidos mecanismos adequados

para assegurar que as decisdes pertinentes sdo compativeis com a politica europeia de vizinhanga.

As organizagdes regionais pertinentes (por exemplo, a Unido Africana), terdo um papel de destaque
na governagdo das parcerias regionais, tendo em conta as suas capacidades e desempenho. Nos
casos em que tal for adequado, o Acordo assegurara a participacao das organizagdes sub-regionais
(por exemplo, as comunidades econémicas regionais em Africa) nas respetivas reunides do

Conselho ministerial regional, reforcando assim a coeréncia com as disposi¢des em vigor.

O Acordo estabelecera que cada Conselho ministerial tenha a possibilidade de criar um Comité
Operacional, no qual podera delegar algumas das suas competéncias para o exercicio das suas fungoes.

Prever-se-4 a participagdo das Partes no Comité Operacional, nos casos em que tal for adequado.
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O Acordo prevera uma dimensdo parlamentar ao nivel de cada parceria regional, utilizando
estruturas existentes, sempre que estas existam (por exemplo, as reunides PE-APP). As reunides

parlamentares deverao realizar-se tendo em vista as reunides dos respetivos Conselhos regionais.

O Acordo ir4 prever também mecanismos especificos de didlogo e de consulta com todos os
intervenientes pertinentes, incluindo representantes das autoridades locais, da sociedade civil e do
setor privado ao nivel das parcerias regionais. Essas reunides deverao ter lugar em articulagdo com as

respetivas reunidoes do Conselho e basear-se-ao nas estruturas de didlogo existentes, caso existam.

No que diz respeito a governacao do acordo de parceria global, um Conselho Ministerial ACP-UE
pode realizar-se, mediante acordo das Partes, em principio de trés em trés anos e quando necessario,
para prestar orientagdo politica estratégica sobre temas que dizem respeito a todas as Partes, acordar
posigdes conjuntas e aplicar compromissos politicos comuns em matéria de cooperacao
internacional definidos pelo Acordo. No caso de o Conselho Ministerial ndo se reunir durante esse

periodo, as Partes reavaliam anualmente a necessidade de o convocar.

O Acordo incluira disposi¢des e procedimentos flexiveis que permitam as Partes aprofundar o
dialogo e a cooperagdo sobre questoes tematicas e transregionais especificas, ao nivel mais

adequado.

O Acordo permitira as Partes identificar as formas de desenvolver métodos de trabalho mais

eficazes, com vista a um didlogo mais aprofundado e a decisdes mais céleres e eficientes.
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8. DISPOSICOES FINAIS
Aplicacao territorial

O Acordo incluird uma disposicao sobre a aplicagdo territorial, conforme com as formulagdes

normalizadas.
Entrada em vigor

O Acordo incluird uma disposic¢ao estipulando que as Partes o ratificardo ou aprovarao segundo as

respetivas normas constitucionais e formalidades legais.

O Acordo incluird uma disposi¢@o estabelecendo a sua entrada em vigor, indicando também os

limiares a observar.

O Acordo incluira igualmente uma disposi¢do prevendo a possibilidade da sua aplicacao, total ou
parcial, a titulo provisorio até a sua entrada em vigor e em conformidade com a legislagdo e as

formalidades internas das Partes.
Vigéncia, cessaciio e revisao

O Acordo reconhecera que os principios e valores da Base sao duradouros e que as trés parcerias

regionais (Protocolos) se orientam para agdes concretas € deverao ser regularmente revistas.

O Acordo sera celebrado por um periodo inicial de 20 anos. Trés anos antes do termo da vigéncia
do Acordo, sera iniciado um processo com vista a reexaminar as disposi¢des que deverdo reger as
suas relagdes futuras. A menos que as Partes tomem uma decisdo sobre a cessagdo ou a prorrogagao
do Acordo, este sera tacitamente renovado por um periodo maximo de 5 anos, até que novas

disposi¢des ou adaptacdes tenham sido acordadas por todas as Partes.
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O Acordo incluird uma clausula de reencontro para rever aprofundadamente as prioridades
estratégicas da Base e das parcerias regionais (Protocolos), ap6s o final do periodo de vigéncia da

Agenda 2030.

O Acordo incluird uma disposi¢ao que preveja a possibilidade de alterar a Base do Acordo segundo
os procedimentos definidos para a sua ratificacdo e entrada em vigor, a pedido de uma das duas

Partes e com base numa decisdo adotada pelo Conselho UE-ACP.

O Acordo incluird uma disposicao estabelecendo que as parcerias regionais (Protocolos) podem ser
alteradas quando necessario, regularmente, mediante um processo simplificado, a pedido de uma
das duas Partes e com base numa decisdo adotada pelos respetivos Conselhos. O Acordo definira os

procedimentos aplicaveis a essas revisdes regulares.

O Acordo incluird uma disposic¢ao prevendo a possibilidade da sua cessacao por decisao das Partes

e estabelecera os procedimentos a cumprir para o efeito.
Cumprimento de obrigac¢oes

O Acordo prevera a possibilidade de uma das Partes tomar as medidas apropriadas caso a outra
Parte ndo cumpra uma das suas obrigacdes relativas aos elementos essenciais e fundamentais.
Nesses casos, deverao ser tomadas medidas apropriadas apos consultas prévias entre as Partes. As
consultas deverdo decorrer ao nivel e sob a forma considerados mais apropriados para encontrar

uma solucao e dentro de um prazo definido.

A fim de evitar situagdes em que uma das Partes considere que a outra Parte ndo cumpriu os seus
compromissos relativos aos elementos essenciais e fundamentais do Acordo, serao realizadas

consultas estruturadas e sistematicas sobre as questdes suscitadas.

Embora seja preservado o carater bilateral das consultas, as Partes comprometer-se-do a consultar e
coordenar-se com todos os intervenientes regionais e internacionais pertinentes para preparar cada

sessdo de consulta.
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O Acordo assegurard também a possibilidade de uma das Partes tomar as medidas apropriadas no
caso de as consultas serem recusadas ou ndo produzirem resultados aceitaveis para ambas as Partes,
bem como em casos de especial urgéncia que dispensem consultas prévias. As "medidas
apropriadas" e os "casos de especial urgéncia" deverao ser definidos no quadro do artigo 96.°, n.° 2,

alineas b) e ¢), do APC.
Resolucio de litigios

O Acordo incluird uma disposi¢ao sobre um mecanismo de resolugao de litigios adequado e eficaz

em caso de divergéncia quanto a sua aplica¢do, interpretacdo e execucao.
Adesao

O Acordo incluird uma disposi¢ao onde se afirmara que paises terceiros que tragam valor
acrescentado a promogao dos objetivos da Parceria e que partilhem os mesmos principios e valores
podem aderir a Parceria e sdo nela bem-vindos. O Acordo definira os critérios e mecanismos de
adesdao de um Estado independente ao Acordo. Um pais terceiro que adira enquanto membro de
pleno direito tera os mesmos direitos e obrigagdes que os membros da Parceria. O Acordo prevera

igualmente a possibilidade de adesdo por parte de organizagdes regionais.
Estatuto de observador

O Acordo incluird uma disposi¢ao onde se consagrara a possibilidade de conceder um estatuto de
observador aos paises terceiros que subscrevam os valores e principios subjacentes ao Acordo e que

tragam valor acrescentado a promogao dos objetivos e prioridades da Parceria.
Textos que fazem fé

O Acordo incluird uma disposi¢ao estabelecendo que € redigido em dois exemplares em todas as

linguas oficiais da Unido Europeia, fazendo igualmente fé todos os textos.
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